LIGJ

PER BANKEN POPULLORE TE REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT (TEKST I

KONSOLIDUR JOZYRTAR)!

I. DISPOZITA TE PERGIITHSHME

Lénda e rregullimit
Neni 1

Me kété ligj rregullohen organizimi dhe puna e Bankés Popullore té€ Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, detyrat dhe autorizimet e Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé
sé Veriut nga dita e aderimit té Republikés sé Magedonisé sé Veriut né Unionin Evropian dhe
detyrat dhe autorizimet e Bankés Popullore té Republikés s€ Magedonisé sé Veriut pas aplikimit
té euros si njési monetare né Republikén e Magedonisé sé Veriut.

Rrethi juridik
Neni 2

(1) Ky ligj ka pérparési para ligjeve tjera.

(2) Gjaté zbatimit té kétij ligji, cdo nocion i cili nuk éshté pérkufizuar me kété ligj,e ka kuptimin
gé éshté pérkufizuar me ligj tjetér.

(3) Nése me kété ligj ndonjé ¢éshtje lidhur me organizimin dhe punén e Bankés Popullore té
Republikés sé Magedonisé sé Veriut (né tekstin e métejmé Banka Popullore) nuk éshté
rregulluar, né até rast zbatohen dispozitat e ligjit tjetér né té cilin Eshté rregulluar ajo ¢géshtje.

(4) Dispozitat e kétij ligi nuk mund té ndryshohen, plotésohen ose shfugizohen térésisht ose
pjesérisht me dispozita nga ligji tjetér2.

1 Ky tekst ti konsoliduar jozyrtar i Ligjit pér Bankén Popullore té Republikés sé Magedonisé éshté i pérbéré nga Ligji i
Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé (Gazeta Zyrtare e Republikés s&€ Magedonisé nr. 158/10), Ligji pér
ndryshim dhe plotésim té Ligjit pér Bankén Popullore té€ Republikés sé Magedonisé (Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Magedonisé nr.123/12), Ligjit pér ndryshim dhe plotésim té Ligjit pér Bankén Popullore té Republikés sé Magedonisé
(Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé nr 43/14), Ligji pér Ndryshimin dhe Plotésimin e Ligjit pér Bankén Popullore
té Republikés sé Magedonisé (Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé nr.153/15) dhe Ligjit pér Ndryshimin dhe
Plotésimin e Ligjit pér Bankén Popullore té& Republikés s& Magedonisé (Gazeta Zyrtare e Republikés s& Magedonisé nr.
6/16, 83/13 dhe “Gazeta Zyrtare e Republikes se Magedonise se Veriut” nr.110/21 dhe 74/24) dhe Vendimin e Gjykatés
Kushtetuese e Republikés sé Magedonisé sé Veriut (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé Veriut” nr. 121/24)
dhe (,Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé Veriut nr.16/25")

2 Paragrafet e hijezuara jané shfugizuar me Vendimin e Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Magedonisé sé Veriut té
publikuar né “Gazetén Zyrtare té Republikés sé Magedonisé sé Veriut” nr.121/24.



Statusi juridik

Neni 3

(1) Banka Popullore éshté banké géndrore e Republikés sé Magedonisé sé Veriut.

(2) Banka Popullore éshté person juridik me pavarési administrative, financiare dhe menaxhuese.

(3) Banka Popullore ka autorizime pér arritjen e géllimeve dhe pér kryerjen e detyrave té
pércaktuara me kété ligj.

Aftésia juridike
Neni 4

Banka Popullore si person juridik ka aftési juridike gé té veprojé né qgarkullimin juridik, kryesisht
kur:

1) lidh marréveshje;

2) ngrit procedura juridike dhe éshté |éndé e té njejtave dhe

3) fiton, menaxhon, ruan dhe disponon me pronen e vet té tundshme dhe té patundshme.

Pavarésia
Neni 5

(1) Banka Popullore éshté e pavarur gjaté arritjes sé géllimeve dhe detyrave dhe pérgjegjeséni
kushte dhe né ményré té pércaktuar me kété ligj.

(2) Banka Popullore, anétarét e Késhillit t& Bankés Popullore dhe té punésuarit né Bankén
Popullore nuk guxojné té pranojné dhé té kérkojne instruksione nga organet e pushtetit shtetéror,
organet e komunave,organet e gytetit t&€ Shkupit dhe nga cilét do persona tjeré fizik edhe/ose
juridiké.

(3) Vendimet e Késhillit t& Bankés Popullore nuk guxojné té miratohen, shfugizohen, abrogohen
ose ndryshohen nga organet dhe personat nga paragrafi (2) i kétij neni.

(4) Pavarésia e Bankés Popullore respektohet né ¢do kohé dhe asnjeri nga organet dhe/ose
personat nga paragrafi (2) i kétij neni, nuk guxojné té ndikojné té anétarét e Késhillit té Bankés
Popullore dhe té té punésuarit né Bankén Popullore gjaté kryerjes sé funksioneve té tyre,
perkatésisht punéve, e as né aktivitetet e Bankés Popullore.

Qéllime
Neni 6

(1) Qéllimi kryesori i Bankés Popullore éshté arritja dhe mbaijtja e stabilitetit t& cmimeve.

(2) Qéllim tjetér i Bankés Popullore, gé varet nga géllimi kryesor, Eshté té kontribuojé né arritjen
dhe mirémbaijtjen e stabilitetit financiar.



(3) Banka Popullore e pérkrah politikén e pérgjithshme ekonomike, pa u rrezikuar realizimi i
géllimit té pércaktuar né paragrafin (1) té kétij neni dhe né pajtim me parimin e ekonomisé
sé hapur té tregut me konkurrencé té liré.

Detyra
Neni 7

Pér realizimin e géllimeve nga neni 6 i kétij ligji, Banka Popullore i kryen detyrat né vijim:

1) e pércakton dhe e zbaton politikén monetare;

2) merr pjesé né pércaktimin e regjimit té kursit devizor;

3) e pércakton dhe e zbaton politikén e kursit devizor;

4) iruan dhe menaxhon me rezervat devizore;

5) léshon dhe menaxhon me kartémonedha dhe monedha té Republikés sé Magedonisésé

Veriut;

6) zbaton hulumtime né fusha gé jané té réndésishme pér arritien e qéllimeve té Bankés
Popullore;

7) grumbullon, pérgatit dhe publikon té dhéna statistikore pér kryerjen e detyrave né pérputhje
me ligjin;

8) vendos, zhvillon, rregullon dhe e mbikéqyr stabilitetin, siguriné dhe efikasitetin e sistemeve
té pagesave né pérputhje me kété ligj ose ligj tjetér;

9) rregullon, IEéshon dhe revokon leje, IEshon dhe térheq pélgime dhe kryen supervizionmbi
bankat, kursimoret dhe institucionet e tjera financiare né pérputhje me kété ligj ose ligj tjetér;
9-a) rregullon, Iéshon dhe revokon leje, l1éshon dhe térheq pélgime pér institucione té
pagesave, institucioneve té parasé elektronike dhe operatoréve té sistemit té pagesave dhe
i mbikéqyr ofruesit e shérbimeve té pagesave, emetuesit e parasé elektronike dhe operatorét
e sistemeve té pagesave, né pérputhje me kété ligj apo me ligj tjetér;

10) mbikéqyr zbatimin e rregulloreve me té cilat rregullohet puna devizore, puna e kémbimit,
sistemet e parandalimit té larjes sé parave dhe mbrojtjen e konsumatoréve, né pérputhje me
kété ligj ose ligj tjetér;

10-a) zbaton politiké makroprudente dhe ndérmerr masa makroprudente ndaj bankave,

kursimoreve dhe institucioneve té tjera financiare té cilave u lIéshon leje dhe kryen aktivitete té

tjera me qgéllim té mirémbaijtjes sé stabilitetit financiar, né pérputhje me kété ligj ose ligj tjetér;

10-b) kryen aktivitete pér ndérhyrje té jashtézakonshme mbi bankat, né pérputhje me kété ligj

ose ligj tjetér;

11) kryen puné té agjentit fiskal té Qeverisé té Republikés sé Maqgedonisé sé Veriut;

12) merr pjese né institucionet dhe organizatat ndérkombétare lidhur me ¢éshtjet gé jané né
kompetencé té saj;

13) organizon tregtim dhe barazim té letrave me vleré né tregje, népérmjet sportelit dhe 14)
kryen aktivitete tjera lidhur me kryerjen e detyrave té saj né pajtim me kété ligj dhe ligj tjetér

Interesi publik

Neni 8

Stabiliteti i sistemit bankar, stabiliteti financiar dhe masat gé ndérmerren pér arritjen dhe
mirémbaijtjen e tyre jané me interes publik.



Parimet pér menaxhim té miré
Neni 9

(1) Banka Popullore i aplikon autorizimet gé i ka né pajtim me parimet pér menaxhim té miré.
Banka Popullore nuk i aplikon autorizimet pér realizimin e géllimeve pér té cilat nuk i éshté dhéné
autorizim, ose mé tepér nga ajo qé éshté e nevojshme gé ta arrijé géllimin pér té cilin i Eshté
dhéné autorizimi.

(2) Vendimet e Bankés Popullore jané té paanshme dhe bazohen né parakushte objektive dhe
bazé té arsyeshme dhe zbatohen né ményré té drejté, jodiskriminuese dhe té€ matur.

Selia dhe vula
Neni 10

(1) Selia e Bankés Popullore éshté né Shkup.
(2) Banka Popullore ka vulé né té cilén géndron emri i Banké&s Popullore i shkruar né gjuhén
magedonase me alfabet cirilik dhe stema e Republikés s& Magedonisé sé Veriut.

Procedura administrative
Neni 11

(1) Gjaté procedurés pér miratimin e akteve té veganta administrative pér té cilat sipas kétij ligji
dhe ligji tjetér vendos guvernatori ose Késhilli Ekzekutiv, zbatohen dispozitat e Ligjit pér proceduré
té pérgjithshme administrative, nése nuk éshté e rregulluar ndryshe me kété ligj ose me ligj tjetér.
(2) Kundér akteve administrative individuale nga paragrafi (1) i kétij neni nuk lejohet ankesé
dhe mund té iniciohet kontest administrativ, pérveg nése me kété ligj apo me ligj tjetér nuk éshté
pércaktuar ndryshe.

(3) Dispozitat nga paragrafi (2) i kétij neni nuk kané té b&jné me aktet e miratuaranga
guvernatori i Bankés Popullore né procedurat pér furnizime publike.

II. KAPITALI, REZERVADHE FITIMI

Kapitali
Neni 12

(1) Kapitali i Bankés Popullore né ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji éshté 1 289 789 232 denaré.

(2) Kapitali i Bankés Popullore Eshté né pronési té Republikés sé Magedonisé sé Veriut dhe i njéjti

nuk mund té bartet ose té jeté lIéndé e ¢faré do ngarkese.

(3) Kapitali i Bankés Popullore mund té rritet me vendim té Kuvendit té Republikés sé Magedonisé
sé Veriut, me propozim té Bankés Popullore.

(4) Kapitali i Bankés Popullore nuk guxon té zvogélohet.



Rezervat

Neni 13

(1) Banka Popullore formon rezerva té pérgjithshme dhe té revalorizuara.

(2) Rezerva e pérgjithshme pérdoret pér mbulimin e humbjeve té Bankés Popullore.

(3) Rezervat e revalorizuara formohen nga té ardhurat e parealizuara nga ndryshimet e kursit
dhe ¢mimeve dhe pérdoren pér mbulimin e shpenzimeve té parealizuara nga ndryshimet e kursit
dhe ¢cmimeve, me ¢rast vlera e pérgjithshme e rezervave té revalorizuara nuk mund té jeté mé e
ulét se zero.

(4) Fshihet.

Rezultati financiar, fitimi i shpérndarjes dhe humbja e mbulimit
Neni 14

(1) Rezultati financiar i Bankés Popullore pércaktohet né pérputhje me Standardet
ndérkombétare pér raportim financiar.

(2) Rezultati financiar nga paragrafi 1 i kétij neni, i pérshtatur pér té ardhurat e parealizuara
neto ose shpenzimet nga ndryshimet e kursit dhe ¢gmimeve, té cilat vecohen ose mbulohen nga
rezervat e revalorizuara dhe i pérshtatur pér té ardhurat dhe shpenzimet e realizuara pér té cilat
kané gené té veguara rezerva té revlorizuara, pérfagéson fitim pér shpérndarje ose humbje pér
mbulimin pér vitin financiar.

Shpérndarja e fitimit dhe mbulimi i humbjes
Neni 15

(1) Né afat prej katér muajsh pas perfundimit té vitit financiar, Késhilli i Bankés Popullore e ndan
rezultatin financiar pér shpérndarje né kéte ményré:

1) 30% né rezervén e pérgjithshme deri né arritjen e nivelit té kapitalit bazé nga neni 12,
paragrafi (1) i kétij ligji, gjegjésisht 15% me arritjen e nivelit té kapitalit bazé nga neni 12,
paragrafi (1) i kétij ligji, dhe

2) pjesa e mbetur né Buxhetin e Republikés sé Magedonisé sé Veriut.

(2) Shpérndarja e té hyrave té Bankés Popullore mund té béhet vetém né ményrén e
pércaktuar né paragrafin (1) té kétij neni.

(3) Késhilli i Bankés Popullore né afat prej katér muajsh pas pérfundimit té vitit financiar do
té marré vendim pér mbulimin e humbjes pér vitin financiar nga neni 14, paragrafi (2) i kétij
ligji, i cili mbulohet nga rezerva e pérgjithshme.

(4) Nése humbja éshté mé e madhe se niveli i rezervés sé pérgjithshme, shuma mbi nivelin
mbulohet nga fitimi né vitet né vijim, me cka sé pari do té pérdoret pér mbulimin e humbjeve
nga vitet e kaluara deri sa té mbulohen plotésisht dhe mé pas shpérndahen né pérputhje me
paragrafin (1) té kétij neni.

Mbulimi i deficitit né kapital



Neni 16

(1) Nése kapitali i pérgjithshém i Bankés Popullore i zvogéluar pér humbjen e akumuluarét
mbuluar nga viti aktual dhe paraprak éshté mé i vogél se kapitali nga neni 12 i kétij ligji, shuma
e nevojshme pér arritjen e kapitalit sigurohet nga Buxheti i Republikés sé Magedonisé sé Veriut.
(2) Kapitali i pérgjithshém i Banké&s Popullore nga paragrafi (1) i kétij neni paraget pérmbledhje
té kapitalit nga neni 12 i kétij ligji, rezervé té pérgjithshme dhe rezerva revalorizuese té nenit 13
té kétij ligji.

(3) Keéshilli i Bankés Popullore né afat prej 30 ditéve kalendarike nga miratimi i raporteve
financiare vjetore té rishikuara té Bankés Popullore, i parashtron kérkesé Qeverisé sé Republikés
sé Magedonisé sé Veriut me arsyetim nga paragrafi (1) i kétij neni t&€ nevojshém pér arritjen e
kapitalit nga neni 12 i kétij ligji.

(4) Qeveria e Republikés sé Magedonisé sé Veriut né afat jo mé té gjaté se 60 dité kalendariké
nga pranimi i kérkesés nga paragrafi (3) i kétij neni, ia transferon Bankés Popullore shumén e
nevojshme té mjeteve nga paragrafi (1) i kétij neni, edhe até né para ose né letra debitore
bartése me vleré me afat té caktuar t&€ maturimit, té cilat jané emetuar sipas shkalles sé kamatés
té tregut g€ dominojné né Republikén e Magedonisé sé Veriut.”.

Hapja e llogarive

Neni 17

(1) Pér realizimin e aktiviteteve, Banka Popullore mund té hapé dhe mbaje llogari, duke i
perfshiré edhe llogarité pér letra me vleré:

1) bankat, kursimoret, institucionet pagesore, institucionet e parasé elektronike, operatorét e
sistemeve té pagesave, operatorét e sistemeve té pércaktimit dhe/ose barazimit né pérputhje me
ligjin gé i rregullon instrumentet financiare, shtépité brokere/shogérité e investimeve, organet e
pushtetit shtetéror dhe ndérmarrjet publike té themeluara nga shteti dhe

2) té bankave té huaja, bankave gendrore té huaja, operatoréve té huaj té sistemeve té
pagesave, institucioneve ndérkombétare financiare, e ku éshté e pérshtatshme pér geverité e
vendeve dhe organizatave tjera ndérkombétare.

(2) Banka Popullore nuk guxon té hapé llogari pér persona fiziké dhe juridiké, pérveg pér ato
nga paragrafi (1) i kétij neni.

(3) Banka Popullore mund té hapé llogari te depozitarét dhe te bankat e huaja gendrore, bankat
e huaja dhe institucionet financiare ndérkombétare.

(4) Késhilli i Bankés Popullore i pércakton kushtet e pérgjithshme pér hapjen e llogarive nga
paragrafi (1) i kétij neni.

Shérbime rojtare té pronés

Neni 18

(1) Banka Popullore mund té sigurojé shérbime rojtare té pronés té institucioneve financiare,
duke i pérfshiré edhe fondet pensionale né pajtim me ligjin dhe pér kété arkéton kompensim gé
éshté pérkatés me shpenzimet e pércaktuara me ligj.

(2)  Késhilli i Bankés Popullore i pércakton kushtet né té cilat i siguron shérbimet rojtaré té
pronés.



I11. OPERACIONET MONETARE DHE TE TJERA

Operacionet e tregut té hapur dhe punét kreditore

Neni 19

(1) Pér arritjen e géllimeve dhe kryerjen e detyrave me kété ligj, Banka Popullore mund t'i realizojé
operacionet ne vijim:

1) té punojé né tregjet financiare me emetimin e letrave me vleré pér géllime monetare, blerjen
dhe shitjen e bazés definitive (momentale dhe me afat) ose me marréveshje repo dhe me dhénien
ose marrjen hua té kérkesave dhe instrumenteve té tregut, si dhe metaleve fisnike dhe 2) té
kryejé puné kreditore me bankat, filialet e bankave té huaja dhe kursimoret gé veprojné né
Republikén e Magedonisé sé Veriut, duke dhéné kredi né bazé té sigurisé pérkatése.

(2) Késhilli i Bankés Popullore i pércakton kushte té pérgjithshme dhe rregullat pér realizimin e
operacioneve dhe punéve kreditore nga paragrafi (1) i kétij neni.

Rezerva e detyrueshme

Neni 20

(1) Pér realizimin e géllimeve té politikés monetare, Banka Popullore mund t'u pércaktojé
detyrim bankave, filialeve té bankave té huaja dhe kursimoreve gé té mbajné rezerva té
detyrueshme né llogari né Bankén Popullore. Rezerva e detyrueshme éshté e njejté sipas
kategorive té detyrimeve né nivel té bankave, kursimoreve dhe filialeve té bankave té huaja, veg
e veg. Banka Popullore mund té paguajé kompensim té rezervés sé detyrueshme.
(2) Késhilli i Bankés Popullore i pércakton kushtet, bazén dhe pérqgindjen pér llogaritjene
rezervés sé€ detyrueshme, si dhe ményrén dhe afatet pér ndarjen dhe mbaijtjen e rezervés sé
detyrueshme.
(3) Né rast t& mospérmbushjes sé detyrimeve té pércaktuara né paragrafin (1) té kétij neni,
Banka Popullore mund té arkétojé kamaté ndéshkuese dhe té ndérmarré masa tjera té parapara
me ligj.

Instrumente tjera té politikes monetare

Neni 21
Késhilli i Bankés Popullore me dy té tretén e shumicés nga numri i pérgjithshem i anétaréve,

mund té vendosé pér pérdorimin e instrumenteve tjera té politikés monetare pér té cilat
konsideron se jané té pérshtatshme pér realizimin e géllimeve nga neni 6 i kétij ligji.

IV.  REGJIMI I KURSIT DEVIZORDHE REZERVAT DEVIZORE

Mbéshtetje likuiditeti né rrethana ekskluzive



Neni 22

(1) Banka Popullore mund té sigurojé mbéshtetje likuiditeti né rrethana ekskluzive pér njé banké
né Republikén e Magedonisé sé Veriut, pér té pérmirésuar likuiditetin e bankés me géllim té
mirémbaijtjes sé stabilitetit té sistemit financiar. Mbéshtetja e likuiditetit, si rregull, miratohet
né denaré dhe, me pérjashtim, né valuté té huaj.

(2) Banka Popullore mund té miratojé mbéshtetje likuiditeti né rrethana ekskluzive vetém nése:

1) sipas mendimit t& Bankés Popullore, banka éshté solvente dhe e géndrueshme;

2) banka duhet té pérmirésojé likuiditetin e saj; dhe 3) banka ka siguruar siguriné

e duhur.

(3) Mbéshtetja e likuiditetit né rrethana ekskluzive éshté e pérkohshme dhe miratohet né bazé

afatshkurtér, me normé interesi mé té larté se norma mé e larté e interesit té instrumenteve

monetare té Bankés Popullore.

(4) Me pérjashtim té paragrafit (2) té kétij neni, vetém né bazé té garancisé sé siguruar nga

Qeveria e Republikés sé Magedonisé sé Veriut, Banka Popullore mund t'i sigurojé mbéshtetje

likuiditeti né rrethana ekskluzive bankés gé nuk ka garanci adekuate ose njé banké solvenca e sé

cilés nuk mund té konfirmohet né kohé ose né procedurén e ndérhyrjes sé jashtézakonshme mbi
bankén.

(5) Kur parashtron kérkesé pér mbéshtetje té likuiditetit né rrethana ekskluzive, banka duhet té

dorézojé edhe njé plan veprimi pérkatés duke i cekur masat gé do t'i ndérmarré banka.

(6) Késhilli Ekzekutiv i Bankés Popullore vendos pér miratimin e mbéshtetjes sé likuiditetit né

rrethana ekskluzive pér bankén.

(7) Késhilli i Bankés Popullore i pércakton kushtet dhe ményrén e miratimit té mbéshtetjes sé

likuiditetit né rrethana ekskluzive, llojet e instrumenteve té sigurimit dhe aktivitetet e Bankés

Popullore pér menaxhimin e rrezigeve té mbéshtetjes sé miratuar pér likuiditet.

(8) Nése Banka Popullore konstaton se banka nuk éshté né gjendje té zbatojé planin e miratuar

té veprimit, sic éshté cekur né paragrafin 5 té kétij neni, Banka Popullore do té marré masa

adekuate né pérputhje me ligjin.

Regjimi i kursit devizor
Neni 23

Regjimi i kursit devizor kontraktohet bashkérisht ndérmjet Qeverisé sé Republikés s& Magedonisé
sé Veriut dhe Bankés Popullore, pa u rrezikuar géllimi themelor pér arritjen dhe mbajtjen e
stabilitetit t& gmimeve.

Pérbérja e portofolit té rezervave devizore

Neni 24

(1) Banka Popullore menaxhon me rezervat devizore né pérputhje me praktikat mé té reja
ndérkombétare dhe géllimin kryesor — arritjen dhe mirémbajtjen e stabilitetit té ¢cmimeve, duke i
respektuar parimet e sigurisé, likuiditetit, profitit.

(2) Banka Popullore né portofolin e saj té rezervave devizore mund té mbajé té gjitha ose disa
nga kéto lloje té mjeteve:



1) arin té cilin e mban Banka Popullore ose mbahet pér llogari té€ Bankés Popullore, duke pérfshiré
kérkesat e bazuara né arin;

2) kartémonedhat dhe monedhat té denominuara né valuta té lira konvertibile té& huaja té cilat i
mban, ose mbahen pér llogari t& Bankés Popullore;

3) kérkesat dhe depozitat ndérbankare té pagueshme me kérkesé ose né afat té shkurtér, té
denominuara né valuté té liré konvertibile té huaj dhe té cilat mbahen né llogari té€ Bankés
Popullore, te bankat e huaja gendrore, institucionet e huaja financiare ose institucionet
financiare ndérkombétare;

4) letrat debitore me vleré me té cilat mund té tregtohet né tregjet ndérkombétare financiare, té
denominuara né valuta té lira konvertibile té huaja;

5) pjesé né fondet investuese gé jané té regjistruara jashté vendit;

6) té drejta speciale té térhegjes gé mbahen né llogariné e Republikés sé Magedonisé sé Veriut
né Fondin Monetar Ndérkombétar dhe

7) pozicionin rezervé té Republikés sé Magedonisé sé Veriut né Fondin Monetar Ndérkombétar.

(3) Banka Popullore, né funksion té menaxhimit me rezervat devizore, mund té kryejé

transaksione, si dhe té krijojé kérkesa dhe detyrime né bazé té operacioneve me instrumentet

financiare nga paragrafi 2 i kétij neni né tregjet financiare ndérkombétare.

V. KARTEMONEDHAT DHE MONEDHAT

Emetimi i kartémonedhave dhe monedhave

Neni 25

(1) Banka Popullore ka té drejté ekskluzive té emetojé kartémonedha dhe monedha.

(2) Vetém kartémonedhat dhe monedhat té€ emetuara nga Banka Popullore, té cilat nuk jané té
térhequra nga garkullimi, jané mjet ligjor pér pagesé né Republikén e Maqgedonisé sé Veriut.

(3) Banka Popullore e pércakton vlerén nominale, madhésing, peshén, dizajnin, karakteristikat e
sigurisé dhe té tjera té kartémonedhave dhe monedhave té emetuara né Republikén e
Magedonisé sé Veriut.

(4) Banka Popullore éshté pérgjegjése pér furnizimin me kartemonedha dhe monedha té cilat
jané mjet ligjor pér pagesé né Republikén e Magedonisé sé Veriut.

(5) Keshilli i Bankés Popullore i pércakton kushtet dhe ményrén e furnizimit me kartémonedha
dhe monedha

(6) Shuma e pérgjithshme e kartémonedhave dhe monedhave né qarkullim té emetuara nga
Banka Popullore né raportet e saj financiare evidentohen si obligim.Obligimi i tillé nuk i
pérfshiné kartémonedhat dhe monedhat nga teprica e rezervave té kartémonedhave dhe
monedhave té cilat ruhen prej anash ose pér llogari té& Bankés Popullore.

(7) Banka Popullore e pércakton apoenin me té ulét né qgarkullim me té cilin rrumbullakohet
llogaritja e fundit né garkullimin pagesor me para né doré dhe pa para né doré edhe né librat
afariste.

Kartémonedhat dhe monedhat e démtuara

Neni 26

(1) Banka Popullore i térheq, zévendéson dhe i shkatérron kartémonedhat dhe monedhate
démtuara.

(2) Banka Popullore mund te refuzojé té zévendésojé kartémonedha dhe monedha nése dizajni
i tyre éshté i démtuar, me formé té ndryshuar ose i shpuar,ose nése me téper se 40% nga



sipérfagja e tyre mungon. Kéto kartémonedha dhe monedha térhigen ose shkatérrohen pa
kompensim pér pronarin, pérvec nése ekziston déshmi se pjesét gé mungojné jané té
shkatérruara térésisht, me ¢'rast Banka Popullore lejon kompensim té ploté ose té pjesshém.

(3) Banka Popullore nuk jep kompensim pér kartemonedhat dhe monedhat té cilat jané té
humbura, té vjedhura ose té shkatérruara térésisht.

(4) Banka Popullore mund té konfiskojé pa kompensim kartémonedha dhe monedha té cilat
jané té ndryshuara né pamjen e tyre té jashtme, kryesisht kartémonedhat dhe monedhat né té
cilat éshté shkruar, té cilat jané ngjyrosur, né té cilat ka vula ose vrima ose te cilat jané lyer me
materie ngjitése.

Neni 26-a

(1) Banka Popullore kryen mbikéqyrje mbi kushtet dhe ményrén e furnizimit me kartémonedha
dhe monedha sipas nenit 25 paragrafi (5) té kétij ligji.

(2) Késhilli i Bankés Popullore i pércakton kushtet dhe ményren e kryerjes sé mbikéqyrjes sé
paragrafit (1) té kétij neni.

Térheqja dhe zévendésimi i kartémonedhave dhe monedhave

Neni 27

(1) Banka Popullore mund té térheq kartémonedha dhe monedha me emetim falas ét
kartémonedhave dhe monedhave tjera né shume ekuivalente.

(2) Késhilli i Banké&s Popullore miraton vendim pér térhegjen e kartémonedhave dhe
monedhave né té cilin theksohet periudha gjaté sé cilés do té kryhet zévendésimi, si dhe vendi
dhe koha né té cilén kartémonedhat dhe monedhat do té zévendésohen.

(3) Késhilli i Bankés Popullore e cakton datén né té cilén kartémonedhat dhe monedhat
pushojné té jené mijet ligjor pér pagesé.

Teprica e kartémonedhave dhe monedhave dhe plani pér emetim
Neni 28

Banka Popullore menaxhon me tepricé té rezervave té kartémonedhave dhe monedhave, bén
plane pér emetim dhe siguron furnizim té rregullt me kartémonedha dhe monedha me géllim gé
t'T sigurojé nevojat e Republikés sé Magedonise sé Veriut pér kartémonedha dhe monedha.

Kartémonedhat dhe monedhat e falsifikuara

Neni 29
(1) Kartémonedhat dhe monedhat e pranuara nga institucionet financiare, t& denominuara né
mjet ligjorper pagesé né Republikén e Magedonisé sé Veriut ose né vend té huaj pér té cilat
ekziston médyshje se jané té falsifikuara, duhet té térhigen né pajtim me procedurén e pércaktuar
nga Késhilli i Bankés Popullore.
(2) Vetém Banka Popullore éshté e autorizuar gé té japé mendim profesional pér autenticitetin
e kartémonedhave dhe monedhave té denominuara né denaré ose né valuté té huaj.



(3) Banka Popullore i konfiskon kartémonedhat té cilat i jané prezantuar, e pér té cilat ekziston
médyshje se jané té falsifikuara. Pér kartémonedhat e konfiskuara Banka Popullore dérgon njoftim
me shkrim né Ministriné e Punéve té Brendshme, i cili pérmban identifikim té kartémonedhave,
prurésin e tyre dhe shkakun pér médyshjen nga ana e Bankés Popullore.

Reproduksioni i kartémonedhave dhe monedhave

Neni 30

(1) Pér cdo reproduksion té kartémonedhave dhe monedhave té cilat jané mjet ligjor pér
pagesé né Republikén e Magedonisé sé Veriut dhe krijim té Iéndéve té cilat sipas dizajnit té vet
imitojné kartémonedha dhe monedha té tilla éshté e nevojshme leje paraprake me shkrim nga
Banka Popullore.

(2)  Késhillii Bankés Popullore e pércakton ményrén dhe procedurén me té cilat lejohet publikimi
i fotografive té njésisé monetare.

VI. SISTEMET PAGESORE, SUPERVIZIONI DHE MBIKEQYRIJA, STATISTIKA DHE DETYRA TJERA
NGA SFERA E SISTEMIT FINANICAR

1. Sistemet e pagesave
Neni 31

(1) Banka Popullore krijon kushte pér puné stabile, té sigurt dhe efikase té sistemeve té
pagesave né vend pérmes themelimit, zhvillimit, rregullimit dhe mbikéqyrjes sé tyre.

(2) Banka Popullore éshté e autorizuar té themelojé, menaxhojé, zhvillojé dhe té marré pjesé
né sistemet e pagesave dhe té veprojé si agjent pér barazim té sistemeve dhe sistemeve té tjera
té pagesave pér pércaktimin dhe/ose barazimin né pérputhje me ligjin me té cilin rregullohen
instrumentet financiare.

Rregullimi dhe mbikéqyrja e operatoréve té sistemeve té pagesave

Neni 32

Banka Popullore &shté pérgjégjése pér rregullimin, I&shimin dhe revokimin e lejeve dhe
pélgimeve dhe mbikéqgyrje, duke pérfshiré ndérmarrjen e masave dhe inicimin e procedurave pér
shqgiptimin e sanksioneve kundérvajtése ndaj operatoréve té sistemeve té pagesave, né pérputhje
mé kété ligj apo ligj tjetér.

Aktivitetet e lidhura me sistemet pagesore
Neni 33

Banka Popullore ndérmer aktivitete pér:



1) integrimin e sistemit pér pagesé, sistemit pér barazim dhe sistemeve tjera né pajtim me Ligjin
pér qarkullim pagesor;

2) zhvillimin e metodave dhe teknologjive té reja pér pagesé dhe barazim dhe

3) Dizajnimin dhe modifikimin periodik té planit pér zhvillimin e sistemit pagesor té Republikés sé
Magedonisé sé Veriut.

2. Supervizioni dhe mbikéqyrja

Supervizioni

Neni 34

(1) Banka Popullore éshté pérgjegjése pér supervizionin e bankave, kursimoreve dhe
institucioneve té tjera financiare, duke pérfshiré ndérmarrjen e masave dhe inicimin e procedurave
pér shqiptimin e sanksioneve kundérvajtése, né pérputhje me kété ligj ose me ligj tjetér.
(2) Gjaté kryerjes sé detyrave nga paragrafi (1) i kétij neni, Banka Popullore mund té
bashképunojé dhe shkémbejé té dhéna dhe informacione me organe dhe autoritete té
supervizionit vendor ose té huaja, si dhe me organe kompetente pér ndérhyrje
té jashtézakonshme mbi bankat nga jashté, me kushtet dhe né ményrén e pércaktuar me ligj.
(3) Banka Popullore mund té lejojé supervizionin né terren né degén e bankés sé huaj dhe
filialit t&€ bankés sé huaj né Republikén e Magedonisé sé Veriut nga organet e supervizionit té
vendit amé té bankés sé huaj. Ekzemplari nga raporti pér supervizionin e kryer dérgohet né
Bankén Popullore né afat prej dy muajsh pas pérfundimit té kontrollit t&€ supervizionit.
(4) Pér kryerjen e supervizionit ndaj bankave dhe kursimoreve, Banka Popullore prej tyre
arkéton kompensim vjetor deri mé 30 gershor né vitin aktual. Ké&shilli i Bankés Popullore, me
vendim té vecanté e pércakton metodologjiné pér pérllogaritjen e shumés sé kompensimit vjetor
pér kryerjen e supervizionit ndaj bankave dhe kursimoreve, si dhe ményrén e arkétimit té tij, dhe
gjaté késaj merret parasysh madhésia e aktivit té tyre dhe e aktivit té€ ponderuar sipas rrezigeve.
Mbikéqyrja

Neni 34-a

(1) Banka Popullore kryen mbikéqgyrjen mbi punén e ofruesve té shérbimeve té pagesave,
emetuesve té parasé elektronike dhe operatoréve té sistemeve té pagesave, duke pérfshiré
ndérmarrjen e masave dhe inicimin e procedurave pér shqgiptimin e sanksioneve pér kundérvaijtje,
né pérputhje me kété ligj ose me ligj tjetér.

(2) Gjaté kryerjes sé detyrave nga paragrafi (1) i kétij neni, Banka Popullore mund té
bashképunojé dhe shkémbejé té dhéna dhe informacione me organet dhe autoritetet kompetente
vendore dhe té huaja, té cilat mund té pérdoren vetém pér géllime té mbikéqyrjes dhe té njéjtat
do té konsiderohen si konfidenciale pér palén gé i pranon.

3. Statistika

Té dhénat statistikore dhe informatat



Neni 35

Pér kryerjen e géllimeve dhe detyrave, Banka Popullore:

1) grumbullon, pérpunon, analizon, vecon dhe publikonte dhéna statistikore dhe informata gé
jané relevante pér kryerjen e detyrave té saj;

2) i cakton personat fiziké dhe juridik té cilét jané té obliguar qé té dorézojné té dhéna
statistikore dhe informata;
3) i pércakton té dhénat statistikore dhe informatat té cilat dérgohen né Bankén Popullore,si

dhe zbatimin e rregullave pér fshehtési;

4) bashképunon me organete pushtetit shteteror, ndérmarrjet publike, institucionet publike
dhe shogerité tregtare té themeluara nga shteti ose né té cilat shteti éshté pronar dominues gjaté
grumbullimit, pérpunimit dhe publikimit té informatave statistikore dhe informatave tjera
relevante dhe

5) bashképunon me institucione financiare ndérkombétare dhe institucione tjera lidhur me
miratimin e standardeve ndérkombétare pér distribuimin e té€ dhénave me géllim té arritjes sé
konsistencés dhe efikasitetit né grumbullimin, pérpunimin dhe publikimin e té dhénave statistikore
dhe informatave.

Dorézimi i té dhénave statistikore dhe informatave

Neni 36

(1) Subjektet nga neni 35 pika 2 té kétij ligji jané té obliguar ge t'i dorézojné né Bankén
Popullore té dhenat statistikore dhe informatat.

(2) Menyrén e dérgimit, formén dhe afatet pér dérgimin e té dhénave dhe informatave
statistikore nga paragrafi (1) i kétij neni, i pércakton Késhillii Bankés Popullore.

Qasja né té dhénat statistikore dhe informatat

Neni 37

Banka Popullore siguron qasje népérmjet publikimit né fagen e saj té internetit ose né ményre

tjetér té:

1) té dhénave statistikore dhe informatave né pajtim me rregullat pér fshehtési dhe

2) metodologjive dhe koncepteve té cilat zbatohen gjaté grumbullimit dhe pérpunimit té ét
dhénave statistikore dhe informatave, té cilat do te mundésojné verifikimin e té dhénave
statistikore té pérpiluara nga Banka Popullore.

4. Detyrat tjera nga sfera e sistemit financiar
Stabiliteti financiar

Neni 38

(1) Banka Popullore e realizon géllimin e saj pér té kontribuar né arritjen dhe mirémbaijtjen e
stabilitetit financiar pérmes detyrave dhe aktiviteteve qé i kryen né pérputhje me kété ligj apo
me ligj tjetér.



(2) Pér nevojat e paragrafit (1) té kétij neni, si dhe gjaté zbatimit té politikés makroprudenciale,
Banka Popullore:
1) merr pjesé né punén e Komitetit té Stabilitetit Financiar dhe Nénkomitetit pér monitorimin
e rrezigeve sistematike dhe propozimin e masave makroprudenciale dhe Nénkomitetit pér
pérgatitjen pér menaxhimin me krizén financiare;
2) harton strategji makroprudenciale, si dhe ndryshimet dhe/ose plotésimet e saj dhe ia
propozon pér miratim Komitetit pér Stabilitet Financiar;
3) i identifikon rreziget g€ mund té prishin stabilitetin financiar, qé pérfshin monitorimine
rrezigeve sistematike né sistemin bankar dhe né segmente té tjera té sistemit financiar,
monitorimin e lidhjes ndérmjet segmenteve individuale té sistemit financiar dhe paraqitjen e
informacioneve né Nénkomitetin pér monitorimin e rrezigeve sistematike dhe propozimin e
masave makroprudenciale dhe
4) bashképunon dhe kérkon té dhéna dhe informacione nga institucionet financiare, organet
kompetente, organet e pushtetit shtetéror, ndérmarrjet publike, institucionet publike dhe
shogérité tregtare té themeluara nga shteti ose né té cilat shteti éshté pronar dominues dhe
institucione té tjera, shoqéri, fonde, agjenci, shogata.
(3) Té dhénat dhe informacionet nga paragrafi (2) pika 4) té kétij neni jepen pa kompensim.
(4) Né bazé té té dhénave dhe informacioneve té€ mbledhura nga paragrafi (2) pika 4) té kétij
neni, Banka Popullore pérgatit raport vjetor pér stabilitetin financiar té cilin e publikojné pérputhje
me nenin 62 paragrafi (4) té kétij ligji.

Ndérhyrja e jashtézakonshme mbi bankat
Neni 38-a

(1) Banka Popullore éshté kompetente pér zbatimin e aktiviteteve pérgatitore pér ndérhyrjen e
jashtézakonshme mbi bankén, fillimin e procedurés sé ndérhyrjes sé jashtézakonshme dhe
zbatimin e instrumenteve dhe autorizimeve pér ndérhyrjen e jashtézakonshme mbi bankén, né
pérputhje me kété ligj ose me ligj tjetér.

(2) Gjaté kryerjes sé aktiviteteve nga paragrafi (1) i kétij neni, Banka Popullore mund ét
bashképunojé dhe shkémbejé té dhéna dhe informacione me Ministriné e Financave, Fondin pér
Sigurimin e Depozitave/Agjenciné pér Mbrojtjen e Depozitave dhe organet dhe institucionet tjera
kompetente vendore, si dhe me organet kompetente pér supervizion dhe ndérhyrjen e
jashtézakonshme mbi bankat nga jashté ose pér ndérhyrjen e jashtézakonshme mbi institucionet
tjera financiare né Republikén e Magedonisé sé Veriut ose nga vende té tjera, né kushtet dhe né
ményrén e pércaktuar me ligj.

Regjistri kreditor

Neni 39

(1) Banka Popullore vendos dhe menaxhon Regjistér kreditor né formé elektronike né formé
né té cilén vendosen té dhénat dhe informatat lidhur me nénshtrimin kreditor dhe rrezikun e tyre
kreditor té bankave dhe té kursimoreve té themeluara né Republikén e Magedonisé sé Veriut ndaj
personave juridik dhe fizik.

(2) Bankat dhe kursimoret jané té detyruara né Bankén Popullore té dorézojné té dhéna dhe
informata nga paragrafi (1) i kétij neni.

(3) Pérmbaijtjen e té dhénave dhe informacioneve nga paragrafi (1) i kétij neni, ményrén dhe
afatet e dorézimit, ményrén e korrigjimit té t& dhénave té pasakta ose jo té plota, si dhe ményrén
dhe kushtet pér pérdorimin e kétyre té dhénave nga bankat dhe kursimoret dhe pér qasje té



personave fiziké né té dhénat personale nga paragrafi (1) i kétij neni, i pércakton Késhilli i Bankés
Popullore.

(4) Banka Popullore né Regjistrin kreditor i pérpunon kéto kategori té t&€ dhénave personale:
emri dhe mbiemri, numri i amzes (NUAQ), kodi banues/jobanues, komuna e banimit, numri i
partisé kreditore dhe té dhéna té tjera pér nénshtrimin kreditor té personave fiziké.

(5) Né Regjistrin kreditor kryhet pérpunimi i té dhénave personale nga paragrafi (4) i kétij neni
pér kéto kategori té subjekteve: pérsonat ndaj té ciléve éshté vendosur ekspozim kreditor dhe
garantuesit.

(6) Kategorité e subjekteve, té dhénat personale té té ciléve pérpunohen nga paragrafi (5) i
kétij neni, nuk mund té kérkojné kufizim té pérpunimit té té€ dhénave té tyre personale né
Regjistrin kreditor, duke pasur parasysh qgéllimet pér té cilat pérdoren té dhénat nga Regjistri
kreditor, té cilat ndérlidhen me stabilitetin e sistemit bankar, qé éshté njé interes publik i
pércaktuar né nenin 8 té kétij ligji.

(7) Té dhénat dhe informatat e grumbulluara pér nevojat e Regjistrit kreditor pérdoren me
gellim té pérmirésimit té cilésisé sé kredive, pér nevojat e mbikéqyrjes, té pércjelljes sé rrezigeve
pér stabilitet financiar dhe pér nevojat e statistikes sé Bankés Popullore.

(8) Té dhénat personale té shénuara né Regjistrin kreditor pérpunohen dhe ruhen né pajtim
me dispozitat pér mbrojtjen e té dhénave personale.

(9) Té dhénat personale gé i pérmban Regjistri kreditor ruhen dhjete vjet nga dita e mbylljes
sé ekspozimit kreditor nga paragrafi (1) i kétij neni.

(10) Té dhénat personale gé i pérmban Regjistri kreditor u jepen pér pérdorim personave nga
neni 74 té kétij ligji vetém me kushtet dhe né ményren e parashikuar nga neni 74 i kétij ligji dhe
rregulloret gé e rregullojné mbrojtjen e té dhénave personale.

VII. MARREDHENIET ME KUVENDIN E REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT, QEVERINE E
REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT DHE SUBJEKTET TJERA

Marrédhéniet me Kuvendin e Republikés sé Maqedonisé sé Veriut

Neni 40

(1) Késhilli i Bankés Popullore dhe ¢do anétar i tij Eéshté pérgjegjés para Kuvendit té Republikés
sé Magedonisé sé Veriut pér arritien dhe mbajtjen e stabilitetit t& ¢gmimit dhe pér realizimin e
detyrave té Bankés Popullore té pércaktuara me kété ligj.

(2) Me kérkesé té Kuvenditte Republikés sé Magedonisé sé Veriut ose me vetiniciativé,
guvernatori i Bankés Popullore periodikisht mund t'i drejtohet Kuvendit té Republikés sé
Magedonisé sé Veriut ose komisioneve té tij, lidhur me ¢éshtjet nga politika monetare dhe sistemi
financiar dhe gjendja e ekonomisé, me pérjashtim té informacioneve specifike qé kané té béjné
me subjektet qé jané objekt i supervizionit.

(3) Gjaté fjalimit té guvernatorit para Kuvendit té Republikés sé Magedonisé sé Veriut
respektohen dispozitat e konfidencialitetit, té& pércaktuara me nenin 74 té kétij ligji.

(4) Banka Popullore né Kuvendin e Republikés sé Magedonisé sé Veriut mund té dérgojé
mendime pér propozim-ligjet gé jané té lidhura me géllimet dhe detyrat e Bankés Popullore.



Bankari, késhilltari financiar, agjenti fiskal

Neni 41

(1) Banka Popullore kryen puné bankare pér nevojat e Qeverisé sé Republikés sé Magedonisé
Sé Veriut.

(2) Me kérkesé té Qeverisé sé€ Republikés sé€ Magedonisé sé Veriut, Banka Popullore mund té
kryejé puné té késhilltarit financiar té Qeverisé sé Republikés sé Magedonisé sé Veriut.

(3) Banka Popullorene emér té Qeverisé sé Republikés sé Magedonisé sé Veriut mund té
pranojé hua té huaja, t'i menaxhojé dhe administrojé, si dhe t'i barazojé kérkesat dhe obligimet
financiare té Republikés sé Magedonisé sé Veriut ndaj vendit té huaj.

(4) Banka Popullore né kushte té kontraktuara me Qeveriné e Republikés sé Magedonisé sé
Veriut mund té kryejé puné té agjentit fiskal pér Qeveriné e Republikés sé Magedonisé sé Veriut.
(5) Banka Popullore mund té pranojé depozita nga Qeveria e Republikés sé Magedonisé sé
Veriut dhe organet tjera té€ administratés shtetérore. Si depozitar Banka Popullore pranon dhe
paguan para ngda llogarité dhe jep shérbime tjera financiare lidhur me kété aktivitetet.

(6) Banka Popullore pér depozitat nga paragrafi (5) i kétij neni, mund té paguajé kamaté né
shkallé té cilat nuk mund té jené mé té larta se shkallét kamatore té tregut.

(7) Banka Popullore kryen pagesa deri né lartesiné e mijeteve né disponim sipas urdhér
pagesave lidhur me ato llogari.

Emetimi i monedhave jubilare
Neni 42

Banka Popullore emeton monedha jubilare né bazé té vendimit té Qeverisé sé Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, né pajtim me Ligjin pér monedha jubilare.

Emetimi i monedhave pér géllime koleksionimi
Neni 42-a

(1) Banka Popullore mund té emetojé monedha pér géllime koleksionimi.
(2) Késhilli i Bankés Popullore i pércakton ményrén dhe procedurén pér emetimin dhe formén dhe
pérmbaijtjen e monedhave nga paragrafi (1) i kétij neni, si dhe disponimin me to.

Bashképunimi me Qeveriné e Republikés sé Maqgedonisé sé Veriut

Neni 43

(1) Banka Popullore bashképunon me Qeveriné e Republikés s& Magedonisé sé Veriut gjaté
realizimit té géllimeve té saj té pércaktuara me kété ligj.

(2) Guvernatori dhe ministri i Financave mbajné mbledhje té rregullta pér politiken monetare
dhe fiscal edhe informohen pér ¢éshtje tjera me interes té pérbashkét.



(3) Banka Popullore mund té japé mendim né Qeveriné e Republikés s& Magedonisé sé Veriut
pér ¢éshtje té cilat kané té béjné me qgéllimin kryesor dhe detyrat e Bankés Popullore.
(4) Banka Popullore dhe Qeveria e Republikés sé Magedonisé sé Veriut mund té shkémbejné
informata lidhur me kryerjen e detyrave té Bankés Popullore, me pérjashtim té informatave
specifike té cilat kané té b&jné me subjektet té cilat jané IEénde e supervizionit.
(5) Me pérjashtim té paragrafit 4 té kétij neni, Banka Popullore do ta njoftojé Qeverinée
Republikés sé Magedonisé sé Veriut pér shkaktimin e rrethanave té jashtézakonshme né kuadér
té sistemit financiar, né ményré gé té sigurohet konfidencialiteti i té dhénave né pérputhje me
nenin 74 té kétij Ligji.
(6) Me kérkesé té Qeverisé té Republikés sé Magedonisé sé Veriut, e me géllim té informimit
té saj, Banka Popullore siguronte dhéna pér pranimin e mjeteve nga ana e Bankés Popullore nga
cilat do gofshin burime.
(7) Qeveria e Republikés sé Magedonisé sé Veriut konsultohet me Banken Popullore gjaté
pérpilimit té rregullave té cilat kané té bé&jné me c¢éshtjet lidhur me géllimet, detyrat dhe
kompetencat e Bankés Popullore té pércaktuara me kété ligj ose ligj tjetér.

Ndalimi pér kreditim

Neni 44

(1) Banka Popullore nuk i miraton, drejtpérdrejt ose térthorazi, kredi Qeverisé sé Republikés sé
Magedonisé sé Veriut ose ndonjé organi tjetér shtetéror, ndérmarrjeje publike, institucioni publik,
shoqéri tregtare té themeluar nga shteti ose né té cilén éshté shteti pronar dominues, organ té
komunave, komuné e Qytetit té€ Shkupit dhe Qytetit té Shkupit.

(2) Dispozitat nga paragrafi (1) i kétij neni nuk zbatohen né bankat né pronési shtetérore dhe
subjektet tjera né pronési shtetérore, gé jané léndé e supervizionit dhe té cilat kané trajtim té
njejté, si dhe bankat private dhe subjektet tjera private gqé jane lIénde e supervizionit. (3) Banka
Popullore mund té blejé letra shtetérore me vleré vetém né tregun sekondar.

Ndalimi i qasjes sé privilegjuar
Neni 45

(1) Cdo masé e cila nuk éshté e bazuar né parimet bankare pér kujdes dhe siguri dhe e cila
Qeveris€ sé Republikes sé Maqgedonis€ sé& Veriut, organit tjetér té pushtetit shtetéror,
ndérmarrjeve publike, institucioneve publike, shogérive tregtare té themeluara nga shteti ose né
té cilat shteti &shté pronar dominues, organeve te komunave, komunavete qytetit t& Shkupit dhe
gytetit t& Shkupit, u mundéson qasje té privilegjuar né institucionet financiare, éshté e ndaluar.
(2) Qeveria e Republikés sé Magedonisé sé Veriut i pércakton rastet né zbatimin e ndalimit nga
paragrafi (1) i kétij neni.

VIII. MENAXHIMI DHE ORGANIZIMI

Organet e Bankés Popullore



Neni 46

(1) Organet e Bankés Popullore jané Késhilli i Bankés Popullore dhe Késhilli Ekzekutiv.

(2) Me Bankén Popullore menaxhon Késhilli i Bankés Popullore.

(3) Késhilli Ekzekutiv vepron né kuadér té kompetencave té pércaktuara me kété ligj ose me
ligj tjetér.

(4) Késhilli i Bankés Popullore pérbéhet nga nénté anétaré, nga té cilét guvernatori dhe tre
viceguvernatoré kané statusin e anétaréve ekzekutivé dhe pesé anétaréve joekzekutivé.

(5) Anétarét joekzekutivé marrin pjesé né vendimmarrjen e Késhillit té Bankés Popullore.

(6) Késhilli i Bankés Popullore éshté i obliguar pér pérkufizimin dhe formulimin e politikave dhe
mbikéqyrjen e zbatimit té tyre, si dhe mbikéqyrjen e punés sé Bankés Popullore.

(7) Guvernatori i Bankés Popullore kryeson me Késhillin e Banké&s Popullore dhe Késhillin
Ekzekutiv, i cili ka funksionin kryesor ekzekutiv né Bankén Popullore dhe éshté i ngarkuar me
punét e pérditshme té saj.

(8) Guvernatori njé pjesé té kompetencave dhe detyrave té tij, té pércaktuara né nenin48
paragrafét (1), (2) dhe (3) té kétij ligji, ua bart tre viceguvernatoréve té Bankés Popullore.

(9) Guvernatori dhe tre viceguvernatorét e pérbéjné Késhillin Ekzekutiv té& Bankés Popullore.

Autorizimet dhe detyrat e Késhillit té Bankés Popullore
Neni 47

(1) Késhilli i Bankés Popullore i ka autorizimet dhe detyrat né vijim:

1) i pérkufizon dhe i miraton politikat monetare dhe politikén e kursit devisor t& Bankés Popullore;

2) e pérkufizon regjimin e kursit devizor né pajtim me nenin 23 té kétij ligji;

3) i formulon dhe miraton politikat e Bankés Popullore lidhur me kryerjen e detyrave té saj dhe
miraton rregulla interne pér zbatimin e tyre;

4) e miraton Planin e kontos pér bankat né pajtim me ligjin;

5) e shqyrton zbatimin e politikave dhe kryerjen e detyrave té Bankés Popullore;

6) i miraton rregullat nénligjore né kompetencé té Bankés Popullore;

6-a) e zbaton politikén makroprudenciale duke pércaktuar instrumentet makroprudenciale dhe

ményrén e zbatimit té tyre né pérputhje me kété ligj apo ligj tjetér;

7) e miraton Statutin e Bankés Popullore;

8) e miraton Kodeksin etik pér anetarét e Késhillit t&€ Bankés Popullore dhe pér té punésuarit;

9) i pércakton politikat e pérgjithshme dhe rregullat interne lidhur me punén e Bankés Popullore;

9-a) Fshihet.

10)i pércakton rregullat interne pér zbatimin e dispozitave lidhur me ekzistimin e konfliktit té
interesave;

10-a) e miraton Vendimin pér pércaktimin e metodologjisé pér pérllogaritien e lartésisé sé
kompensimit vjetor pér kryerjen e supervizionit ndaj bankave dhe kursimoreve, si dhe
ményrén e arkétimit té tij;

11)e pércakton organizimin e Bankés Popullore, vendos pér sistematizimin e detyrimeve té punés
sé njésive organizative, aktiviteteve dhe detyrave té tyre, klasifikimin e vendeve té punés, i
pércakton kushtet e pérgjithshme té punésimit, duke pérfshiré rrogat dhe shtesat e rrogés,
me propozimin e guvernatorit, né pérputhje me ligjin;

11-a) vendos pér hapjen dhe lokacionin e filialeve, pérfagésive dhe pjeséve té tjera organizative;
12) merr vendimin pér publikimin e shpalljes interne pér emérimin e revizorit kryesor té
brendshém dhe vendimin pér zgjedhjen e revizorit kryesor té brendshém;

13) i pércakton detyrimet pér raportim statistikor;



14) e miratonplanin financiar vjetor té€ Bankes Popullore;
14-a) e miraton Planin vjetor pér investime té Bankés Popullore;
14-b) e miraton Planin vjetor pér prokurime publike té Bankés Popullore;

15) i pércakton politikat e kontabilitetit té Bankés Popullore dhe i miraton raportet nga neni 62 i
kétij ligji dhe raportet financiare té Bankés Popullore; 16) e zgjedh shogeriné pér revizion té
Bankés Popullore;

17) vendos pér ngarkimin me borxh té Bankés Popullore dhe i pércakton kushtet e ngarkimit me
borxh;

18) i peécakton llojet e mjeteve nga neni 24 paragrafi (2) i kétij ligji té cilat i pérbéjné rezervat
devizore té Republikés sé Magedonisé sé Veriut;

19) i pércakton llojet e mjeteve né té cilat Banka Popullore mund t'i investoje mjetet financiare;

20) i pércakton denominimet dhe dizajnine kartemonedhave dhe monedhave, si dhe emetimin e
tyre;

20-a) krijon Komitetin e Revizionit dhe e pércakton ményrén e punés sé tij;

21) formon njé ose mé shumé organe pune, késhillimore dhe organe té tjera dhe i pérkufizon
detyrat dhe aktivitetet e tyre;

22) i vleréson rreziget dhe miraton plane pér raste té paparashikueshme pér punén rrjedhese
dhe siguriné e Bankés Popullore;

23) vendos pér emetimin e monedhave pér géllime koleksionimi;

24) e miraton rregulloren pér puné té Keshillit té Bankés Popullore dhe

25) miraton akte dhe kryen pune té tjera té pércaktuara me kété ligj ose ligj tjetér.

(2) Gjaté kryerjes sé autorizimeve dhe detyrave anétare té Késhillit té Bankés Popullore veprojné

vecanérisht né interes té géllimeve dhe detyrave té Bankés Popullore.

Autorizimet dhe detyrat e guvernatorit
Neni 48

(1) Guvernatori i ka kéto autorizime dhe detyra:

1) e pérfagéson Bankén Popullore;

2) éshté pérgjegjés pér ekzekutimin e vendimeve té Késhillit té Bankés Popullore dhe pér
kontrollin e menaxhimit dhe punés sé Bankés Popullore dhe

3) kryen puné té tjera gé me kété ligj nuk jané té pércaktuara né kompetencé té Késhillit té
Bankés Popullore dhe Késhillit Ekzekutiv.

(2) Né kuadér té autorizimeve té tij, guvernatori mund t'i ndérmarré té gjitha aktivitetet e

nevojshme ose adekuate gjaté menaxhimit dhe punés sé Bankés Popullore,duke pérfshiré blerje

té shérbimeve dhe mallrave, obligimet kontraktuese né emér té Bankés Popullore dhe punésimin,

si dhe zgjedhjen e agjenteve té Bankés Popullore.

(3) Guvernatori mund té themelojé njé ose mé shumé organe pune, késhillimore dhe organe

té tjera dhe i pérkufizon detyrat dhe aktivitetet e tyre.

(4) Né kuadér té rregullave té miratuara nga ana e Késhillit te Banké&s Popullore, guvernatori

mund t'ua barté disa nga autorizimet ose detyrat e tij anétaréve tjeré té Késhillit t& Bankés

Popullore ose personave me autorizime dhe pérgjegjési té vecanta né Bankén Popullore.

(5)  Guvernatori rregullisht e njofton Késhillin e Bankés Popullore pér punén e Bankés Popullore

dhe zbatimin e politikave, pér céshtje lidhur me stabilitetin e sistemit bankar dhe pér gjendjen e

tregut té parave dhe tregjeve devizore,duke pérfshiré té gjitha ngjarjet dhe gjendjet e tregut qé

kané pasur ose pritet té kené ndikim té réndésishém né punén e Bankés Popullore, né zbatimit té

politikave té saj, né sistemin financiar ose né tregun e parave dhe tregun devizor.



(6) Guvernatori paraprakisht e pércakton radhitjen sipas sé cilés zévendés guvernatorét do ta
zévendésojné gjaté periudhes sé mungesés sé tij ose pengimit pér realizimin e obligimeve.

Autorizimet dhe detyrat e Késhillit Ekzekutiv
Neni 48-a

(1) Késhilli Ekzekutiv i ka kéto kompetenca dhe detyra:

1) zbaton politikén monetare dhe té kursit devizor, si dhe politikat tjera né pérputhje me

rregullat dhe vendimet e brendshme té Késhillit té Bankés Popullore;

2) ndérmerr masa makroprudenciale me géllim té zbatimit té politikés makroprudenciale, né

pérputhje me kété ligj apo me ligj tjetér;

3)  vendos pér léshimin dhe revokimin e lejeve, dhénien dhe térhegjen e pélgimeve té bankave,

kursimoreve, dhe institucioneve té tjera financiare dhe pér dhénien dhe térhegjen e pélgimeve té

aksionaréve me pjesémarrje té kualifikuar né banké, né pérputhje me ligjin; 4) vendos pér fillimin

e procedurés pér ndérhyrjen e jashtézakonshme mbi bankén dhe pér zbatimin e instrumenteve

dhe autorizimeve pér ndérhyrjen e jashtézakonshme mbi bankén, né pérputhje me ligjin; 5)

ndérmerr masa ndaj bankés, kursimoreve dhe institucioneve té tjera financiare qé jané objekt i

supervizionit nga Banka Popullore, né pérputhje me ligjin

6) vendos pér léshimin dhe revokimin e lejeve dhe dhénien dhe térhegjen e pélgimeveét
institucioneve té pagesave, institucioneve té parasé elektronike dhe operatoréve té sistemeve
té pagesave, né pérputhje me ligjin;

7) ndérmerr masa ndaj institucioneve té pagesave, institucioneve té parasé elektronike dhe
operatoréve té sistemeve té pagesave gé jané objekt i mbikéqyrjes nga Banka Popullore, né
pérputhje me ligjin dhe

8) kryen puné té tjera né pérputhje me kété ligj se me ligj tjetér.

(2) Vendimet e Késhillit Ekzekutiv, me té cilat ndérmerren masa makroprudenciale né pérputhje

me paragrafin (1) pika 2) té kétij neni ndaj té gjitha bankave dhe/ose kursimoreve dhe/ose

institucioneve té tjera financiare, publikohen né “Gazetén Zyrtare té Republikés sé Magedonisé sé

Veriut”.

Emérimi
Neni 49

(1) Anétarét e Késhillit té Bankés Popullore emérohen me mandat prej shtaté vitesh me té
drejté rizgjedhjeje.

(2) Guvernatorin e eméron Kuvendi i Republikés sé Magedonisé sé Veriut me propozim té
Kryetarit té Republikés sé Magedonisé sé Veriut.

(3) viceguvernatorét i eméron Kuvendi i Republikés sé Magedonisé sé Veriut me propozim té
guvernatorit.

(4) Anetarét joekzekutivé té Késhillit t& Bankés Popullore i eméron Kuvendi i Republikés sé
Magedonisé sé Veriut me propozim té Qeverisé sé Republikés s& Magedonisé sé Veriut.

Kriteret pér zgjedhjen e anétarit té Késhillit té&€ Bankés Popullore



Neni 50

(1) Anétar i Késhillit t&€ Bankés Popullore mund té jeté personi, shtetasi Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, i cili ka reputacion adekuat,sé paku arsimim té larté dhe eksperiencé
adekuate profesionale ose akademike né fushén e ekonomisé, financave, veprimtarisé
bankare ose té drejtésisé.

(2) Anétar i Késhillit té Bankés Popullore nuk mund té jeté personi:

1) i dénuar pér vepér penale me dénim me burg ose dénim me para;(éshté shfuqyzuar me
vendim té Gjykatés Kushetuese té Republikés sé Magedonisg, té shpallur né “Gazetén zyrtare
té Republikés sé Magedonisé€”, nr 64/2012).

2) debitor né proceduré falimentuese ose likuiduese;

3) té cilit i éshté shgiptuar sanksion pér kundérvajtje, ndalim pér kryerjen e profesionit,
veprimtarisé ose detyrés dhe

4) té cilit I éshté shqiptuar dénim dytésor ndalim pér marrjen e lejes pér themelim dhe puné té
bankés ose institucionit tjetér financiar, marrje e lejes pér puné né banké ose institucion tjetér,
ndalim pér themelimin e personave té rinj juridiké dhe ndalim i pérkohshém ose i pérhershém
pér kryerjen e veprimtarisé nga sfera e financave dhe veprimtarisé bankare.

(3) Guvernatori dhe viceguvernatori i Bankés Popullore jané té angazhuar profesionalisht né

Bankén Popullore, nuk guxojné té kene angazhim tjetér té punés, pa marre parasysh nése per

kété marrin kompensim apo jo, pérvec angazhimit si profesor universitar ose angazhimitné

institucion shkencor hulumtues, ose angazhimit té€ pérkohshém né institucion financiar

ndérkombétar, nuk guxojné té jené pronarét e kapitalit né institucionin financiar né Republikén e

Magedonisé sé Veriut dhe gjaté mandate tnuk guxojné té jené anétaré té parties politike ose

sindikates.

(4) Anétar joekzekutiv i Késhillit té Bankés Popullore nuk mund té jeté personi i cili éshté

deputet né Kuvendin e Republikes se Magedonise se Veriut, anétari Qeverisé sé Republikés sé

Magedonisé sé Veriut, i punésuar né organe shtetérore ose té pushtetit lokal, agjenci, fonde,

ndérmarrje publike, institucione publike,shogéri tregtare té themeluara nga shteti ose né té cilat

shteti éshté pronar dominues, i punésuar né institucion financiar né Republikén e Magedonisé sé

Veriut, pronari i kapitalit né institucionin financiar né Republikén e Magedonisé sé Veriut, anétari

organit drejtues ose organit mbikqyrés né banké, kursimore ose né shoqéri tregtare tjetér e cila

mund té keté konflikt interesash me Banken Popullore, si dhe anétar i organeve té partisé politike

dhe organeve te sindikates.

(5) Me pérjashtim nga paragrafi (4) i kétij neni, anétar joekzekutiv i Késhillit t& Bankés Popullore

mund te jete profesor universitar ose i punésuar né institucionin hulumtues-shkencor.

(6) Anétarét e Késhillit té Bankés Popullore obligohen gé menjehére pas emérimit né funksion

té harmonizohen me dispozitat nga paragrafi (4) i kétij neni.

Neni 50-a

(1) Pér emérim té viceguvernatorit dhe anétarit joekzekutiv té Késhillit t€ Bankés Popullore
publikohet shpallje publike né sé paku tri gazeta ditore té cilat botohen né téré territorin e
Republikés se Magedonise se Veriut, nga te cilat njéra nga gazetat gé botohen né gjuhén qgé e
flasin sé paku 20% e gytetaréve te cilét flasin gjuhé zyrtare té ndryshme nga gjuha magedonase.
(2) Viceguvernatori dhe anétari joekzekutiv i K&shillit t& Bankés Popullore, pervec kritereve nga
neni 50 té kétij ligji, duhet t'i plotesojé edhe kushtet né vijim:

1) posedon njerén nga certifikatat vijuese té njohura ndérkombétarisht pér njohje aktive ét gjuhés
angleze jo mé té vjetér se pesé vjet:

- TOEFEL IBT sé paku 74 piké,



- IELTS (IELTS) - sé paku 6 piké;
- ILEC (ILEC) (Cambridge English:Legal) - sé paku niveli B2 (B2),

- FCE(FCE) (Cambridge English:First) - té dhéné - BULATS (BULATS) - se paku 60 pike ose - APTIS
(APTIS)- se paku niveli B2 (B2).

Pushimi i mandatit

Neni 51
(1) Mandati i anétarit té Késhillit té Bankés Popullore i pushon:
1) me skadimin e mandatit;
2) né rast té vdekjes;
3) né rast té doréheqgjes; 4) né rast té humbjes sé aftésisé afariste dhe 5) né rast té shkarkimit.
(2) Né rastet nga paragrafi (1), pikat 2) dhe 4) té kétij neni, Késhilli i Bankés Popullore do ta
njoftojé Kuvendin e Republikés sé Magedonisé sé Veriut menjéheré sapo té mésohet pér
shkaktimin e rasteve té tilla, ndérsa pér rastet nga paragrafi (1) pika 1) té kétij neni, do ta njoftojé
sé paku 3 muaj para skadimit t&€ mandatit.

Doréheqja

Neni 52

(1) Guvernatori, viceguvernatori dhe anétaret joekzekutivé té Késhillit t& Bankés Popullore
mund té parashtrojé doréhegje nga funksioni me njoftim paraprak me shkrim né Kuvendin e
Republikés sé Magedonisé né afat jo mé té shkurtér se 3 muaj nga dita e parashtrimit té njoftimit
me shkrim pér doréheqje, pér cka do ta njoftojé Késhillin e Bankés Popullore paraprakisht.

(2) Njoftimi né Késhillin e Bankés Popullore nga paragrafi (1) i kétij neni dorézohet né afat jo
mé té shkurtér se 30 dité para dorézimit té njoftimit me shkrim né Kuvendin e Republikéssé
Magedonisé sé Veriut, né formé me shkrim.

Shkarkimi
Neni 53

(1) Anétari i Késhillit té Bankés Popullore shkarkohet nga funksioni para skadimit t& mandatit, kur:
1) do té pushojé gé t'i plotésojé disa nga kriteret pér emérimin e anétarit té Késhillit t&€ Bankés
Popullore té pércaktuara né nenin 50 té kétij ligji;

2) kryen kegpérdorim ose Iéshim serioz né kryerjen e detyrés zyrtare ose

3) ka munguar pa arsye né tri seanca radhazi té Késhillit té& Bankés Popullore ose ka munguar
pa arsye né gjithsej pesé seanca gjaté njé viti pa miratimin e Késhillit té& Bankés Popullore.
(2) Vendim pér shkarkimin e anétarit té Késhillit t& Bankés Popullore miraton Kuvendi i Republikés
sé Magedonisé sé Veriut:



1) me rekomandim té Ké&shillit t& Bankés Popullore, ose me rekomandim té Kryetarit té
Republikés sé Maqgedonisé sé Veriut, e pas konsultimit té€ Késhillit t& Bankés Popullore, nése
vendimi ka té béjé me guvernatorin;
2) me rekomandim té Késhillit té Bankés Popullore, ose me rekomandim té guvernatorit, e pas
konsultimit té Késhillit t&€ Bankés Popullore, nése vendimi ka té b&jé me viceguvernatorin ose 3)
me rekomandim té Késhillit té Bankés Popullore, ose me rekomandim té guvernatorit, e pas
konsultimit té& Késhillit t& Bankés Popullore ose me rekomandim te Qeverise sé Republikes se
Magedonisé sé Veriut, e pas konsultim té guvernatorit, nese vendimi ka té bé&jé me anétarét
joekzekutivé té Késhillit té Bankés Popullore.
(3) Rekomandimet nga paragrafi (2) i kétij neni, Késhilli i Bankés Popullore i miraton me shumicé
votash té té gjithé anétaréve.
(4) Nése né afat prej 30 ditésh nga dita e marrjes se rekomandimit nga paragrafi (3) i kétij neni,
Kuvendi i Republikés sé Magedonise se Veriut nuk e shkarkon anétarin e Késhillit t& Bankés
Popullore pér plotésimin e kushteve nga paragrafi 1 i kétij neni, Késhilli i Bankés Popullore merr
vendim me té cilin ai anétar i Késhillit té Bankés Popullore nuk mund té marré pjesé né seancat e
Késhillit t& Bankés Popullore deri né miratimin e vendimit pérfundimtar pér shkarkim nga Kuvendi
i Republikés sé Magedonisé sé Veriut.
(5) Anétari i shkarkuar i Késhillit t& Bankés Popullore ka té drejté té parashtrojé padi né gjykatén
kompetente ne afat prej 15 ditésh kalendarike nga dita e miratimit t& vendimit pér shkarkim.

Funksionet pas pérfundimit té mandatit

Neni 54

(1) Anétarét e Késhillit té Bankés Popullore né periudhé prej njé viti nga mbarimi i mandatit
nuk mund angazhohen profesionalisht né banké ose né institucion tjetér financiar né Republikén
e Magedonisé sé Veriut.

(2) Anétarét e Késhillit t& Bankés Popullore nga paragrafi (1) i kétij neni, kané té drejté pér
kompensim adekuat té pércaktuar nga ana e Késhillit t& Bankés Popullore deri né punésimin e
tyre, por mé sé shumti pér periudhé prej njé viti nga mbarimi i mandatit.

(3) Dispozitat nga paragrafi (2) i kétij neni, nuk kané té béjné me anétarét e Késhillit t& Bankés
Popullore té cilét jané shkarkuar né pajtim me nenin 53 paragrafi (1) te ketij ligji.

Plotésimi i vendit té zbrazét né Késhillin e Bankés Popullore

Neni 55

(1) Vendi i zbrazét né Késhillin e Bankés Popullore plotésohet jo mé herét se 3 muaj para
skadimit té mandatit té anétarit té& Késhillit dhe jo mé voné se dy muaj pas skadimit t& mandatit
té njé anétari té Késhillit.

(2) Mandati i anétarit té& Késhillit i cili éshté zgjedhur né periudhén para skadimit té mandatit
té anétarit ekzistues té Késhillit fillon pas skadimit t& mandatit té anétarit ekzistues té Késhillit.
(3) Anétari i Késhillit té cilit i ka skaduar mandati, deri né emérimin e anétarit té ri, i ka té
njéjtat autorizime dhe i kryen té njéjtat detyra té pércaktuara me ligj.

2. Mbledhjet dhe procesverbalet e Késhillit té Bankés Popullore

Mbledhjet e Késhillit té Bankés Popullore



Neni 56

(1) Késhilli i Bankés Popullore mban mbledhje sipas nevojés, varésisht nga aktivitetet e Bankés
Popullore, por jo mé pak se dhjeté heré gjaté njé viti kalendarik.

(2) Né mbledhjet e Késhillit te Bankés Popullore, éme ftesé mund té jené té pranishém edhe
persona tjeré té cilét nuk jané anétaré té Késhillit t& Bankés Popullore.

(3) Pér punén dhe vendimmarrjen e Késhillit t& Bankés Popullore nevojitet kuorum prej sé paku
nga dy té tretat e anétaréve té Késhillit té€ Bankés Popullore, duke pérfshire edhe guvernatorin,
ose né mungese té tij, viceguvernatorin i cili kryeson né pajtim me vendimin nga neni 48
paragrafi(6) i kétij ligji. Nése kuorumi nuk éshté plotésuar, guvernatori mund té konvokoje
mbledhje té jashtézakonshme né té cilén mund té miratohen vendime pa kuorum, te cilat duhen
té miratohen né mbledhjen e ardhshme té rregullt te Késhillit té Bankés Popullore.

(4) Cdo anétari Késhillit té Bankés Popullore ka njé voté dhe né rast té€ numrit té njéjté té
votave kryesuesi e ka votén e vendimmarrjes.

(5) Vendimet e Késhillit t& Bankés Popullore miratohen me shumicé té thjeshte nga anétaret e
pranishém né mbledhje, nese nuk éshté pércaktuar ndryshe me kété ligj.

(6) Me Rregulloren e punés té Késhillit t& Banké&s Popullore pércaktohet ményra se si
organizohen seancat e Késhillit té Bankés Popullore dhe ményra e votimit té anétaréve té Késhillit
té Bankés Popullore né seanca.

(7) Dokumentet ose procesverbalet e Késhillit te Bankés Popullorenuk konsiderohen si jovalide,
kur nuk éshté plotésuar kuorumi nga paragrafi (3) i kétij neni pér vend té zbrazét ne Keshillin e
Bankes Popullore.

Procesverbalet nga seancat e Késhillit té&€ Bankés Popullore

Neni 57

(1) Procesverbalet e seancave té Késhillit t& Bankés Popullore jané informacione konfidenciale
né pérputhje me nenin 74 té kétij ligji.

(2) Procesverbalet nga cdo mbledhje e Késhillit t&€ Bankes Popullore i nénshkruan personi i cili
kryeson me mbledhjen dhe sekretari i K&shillit t& Bankes Popullore.

(3) Sekretarin e Késhillit t& Bankes Popullore e eméron guvernatori, nga radhet e personave
me autorizime dhe pérgjegjési té€ posacame né Banken Popullore.

3. Seancat dhe procesverbalet e Keshillit Ekzekutiv
Seancat e Késhillit Ekzekutiv

Neni 57-a

(1) Késhilli Ekzekutiv mban seanca sipas nevojés, varésisht nga aktivitetet e Bankés Popullore,
por jo mé pak se 12 heré gjaté njé viti kalendarik.

(2) Né seancat e Késhillit Ekzekutiv, me ftesé&, mund té marrin pjesé edhe persona té tjeré qé
nuk jané anétaré té Késhillit Ekzekutiv.

(3) Pér punén dhe vendimmarrjen e Késhillit Ekzekutiv nevojitet njé kuorum prej sé paku dy té
tretave té anétaréve té eméruar té Késhillit Ekzekutiv, duke pérfshiré edhe guvernatorin i cili



kryeson ose, né mungesé té tij, viceguvernatorin gé kryeson né pérputhje me vendimin nga neni
48 paragrafi (6) i kétij ligji.

(4) Secili anétar i Késhillit Ekzekutiv ka njé voté dhe, né rast té numrit té njéjté té votave, vota
e kryesuesit do té jeté voté vendimtare.

(5) Vendimet e Késhillit Ekzekutiv merren me shumicé té thjeshté té anétaréve té pranishém
té Késhillit Ekzekutiv.

(6) Me Rregulloren e punés sé Késhillit Ekzekutiv pércaktohet ményra se si organizohen seancat
e Késhillit Ekzekutiv dhe ményra e votimit té anétaréve té Késhillit Ekzekutiv né seanca.

Procesverbalet e seancave té Késhillit Ekzekutiv

Neni 57-b

(1) Procesverbalet e seancave té Késhillit Ekzekutiv jané informacione konfidenciale, né
pajtim me nenin 74 té kétij ligji

(2) (2) Procesverbalet e ¢do seance té Késhillit Ekzekutiv i nénshkruan personi gé kryeson
me seancén dhe sekretari i K&shillit Ekzekutiv.

3 (3) Sekretarin e Késhillit Ekzekutiv e eméron guvernatori nga radhét e té punésuarve né
Bankén Popullore.

4. Té punésuarit né Bankén Popullore
Marrédhéniet e punés
Neni 58

(1) Pér guvernatorin, viceguvernatorin dhe té punésuarit e Bankés Popullore, aplikohen
rregullat nga sfera e marrédhénieve té punés, nése me kété ligj nuk éshté rregulluar ndryshe.
(2) Té punésuarit né Bankén Popullore jané té angazhuar profesionalisht né Bankén Popullore
dhe mund té kené angazhim tjetér puné vetém me pélgim té guvernatorit, nése kjo nuk éshté né
kundérshtim me interesat e Bankes Popullore.

(3) Banka Popullore gjaté punésimit zbaton politiké kadrovike jodiskriminuese, né bazé etnike,
fetare apo cfarédo baze tjetér.

(4) Personi me autorizime te vecanta i cili udheheq me supervizionin e Bankes Popullore,ne
periudhe prej nje viti nga mbarimii detyres nuk mund te angazhohet profesionalisht ne banke ose
institucion tjeterfinanciar ne Republiken e Magedonise se Veriut.

Neni 58-a fshihet.

Themelimi dhe pushimi i marrédhénies sé punés



Neni 59

Guvernatori vendos pér themelimin ose pushimin e marrédhénies sé punés né Bankén Popullore
dhe pér ¢éshtje tjera nga marrédheniet e punés gé nuk jané né kompetencé té Késhillit t&€ Bankés
Popullore.

IX. RAPORTET FINANCIARE DHE REVIZIONI

Politika dhe praktika té kontabilitetit

Neni 60

(1)  Banka Popullore mban evidencé té kontabilitetit né pajtim me standardet ndérkombétare
pér njoftim financiar deri né shkallén e cila nuk do ta rrezikojé realizimin e géllimeve té
pércaktuara né nenin 6 paragrafet (1) dhe (2) té kétij ligji.
(2) Viti financiar pér Bankén Popullore fillon me 1 janar dhe mbaron me 31 dhjetor né vitin e
njejté.

Raporte financiare

Neni 61

(1) Banka Popullore pérpilon plan financiar pér vitin financiar.

(2) Né afat prej katér muajsh pas mbarimit te vitit financiar, raportet financiare te miratuara nga
Keshilli i Bankes Popullore, té nénshkruara nga guvernatori dhe té vértetuara nga shoqéria
pér revizion, Banka Popullore ia dorézon ministrit té Financave, Kuvendit té Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, Kryetarit té Republikés sé Magedonisé sé Veriut dhe Kryetarit té
Qeverisé sé Republikés s&€ Magedonisé sé Veriut.

(3) Raportet financiare nga paragrafi (2) i ketij neni, Banka Popullore i publikon ne "Gazetén
Zyrtare té Republikés sé Magedonisé" dhe fagen e saj té internetit.

(4) Banka Popullore né afat prej dhjeté ditésh pune pas mbarimit t&€ ¢do muaji kalendarik,
pérpilon dhe shpall bilanc té gjendjes me gjendjen né fund té atij muaji dhe té njéjtin ia
dorézon ministrit té Financave.

Raporte tjera

Neni 62

(1) Banka popullore, sipas nevojés, por sé paku dy heré né vit, e informon Kuvendin e
Republikés sé Maqgedonisé sé Veriut dhe publikun pér politikén monetare, pér realizimin e
géllimeve té veta dhe gendrimet e veta per variablet reale ne ekonomi.

(2) Banka Popullore né afat prej kater muajsh nga mbarimi i vitit fiskal i parashtron Kuvendit
té Republikés sé Magedonisé sé Veriut dhe ministrit té Financave dhe shpall njé ose mé shumé
raporte té miratuara nga Késhilli i Bankés Popullore lidhur me gjendjen né ekonomi gjaté vitit
financiar i cili ka mbaruar, si dhe pér perspektivat pér ekonominé né vitin e ardhshém me theks
té posacém né géllimet e politikave té Bankés Popullore dhe gjendjen e sistemit banker né
Republikén e Magedonisé sé Veriut. Raporti pérmban pasqyré dhe vilerésim té politikave té Bankés



Popullore té cilat jané realizuar né vitin e fundit financiar,si dhe sqarim te politikave gé Banka
Popullore duhet t'i zbatojé né vitin e ardhshém financiar.

(3) Banka Popullore publikon raporte tremujore pér politikat monetare né fagen e saj zyrtare
dhe/ose né ményré tjetér té pércaktuar nga guvernatori i Bankés Popullore.

(4) Banka Popullore publikon raport per stabilitetin financiar pér vitin paraprak né fagen e saj
zyrtare dhe/ose né ményré tjetér té pércaktuar nga guvernatori i Bankés Popullore.

Revizioni i brendshém

Neni 63

(1) Banka Popullore krijon njési té vecanté organizative pér revizion té brendshém.

(2) Revizioni i brendshém pér punén e tij nga aspekti funksional, gjegjésisht nga aspekti i
mbikéqyrjes sé efikasitetit dhe efektivitetit té punés sé tij, i pérgjigjet drejtpérdrejt Késhillit té
Bankés Popullore, kurse nga aspekti administrativ, respektivisht nga aspekti i punés sé tij té
pérditshme operative éshté drejtpérdrejt pérgjegjés para guvernatorit t& Bankés Popullore.

(3) Revizioni i brendshém né punén e tij i zbaton Standardet ndérkombétare pér praktikén
profesionale té revizionit té brendshém, té cilat jané pranuar si standarde pér punén e
revizionit té brendshém né Republikén e Magedonisé sé Veriut.

(4) Né fushéveprimin e tij té punés, Revizioni i brendshém i vleréson dhe kontribuon né
pérmirésimin e proceseve té€ menaxhimit té rreziget, té kontrolleve té brendshme dhe
menaxhimit, pérmes aplikimit té njé gasjeje té bazuar né rrezige.

(5) Késhilli i Bankés Popullore miraton akt intern me té cilin né detaje i rregullohen aktivitetet e
revizionit té brendshém dhe ményrén e raportimit né pérputhje me standardet ndérkombétare
té cekura né paragrafin (3) té kétij neni.

(6) Revizioni i brendshém e kontrollon zbatimin e aktiviteteve té cekura né nenin 61 paragrafét
(2) dhe (4) té kétij ligji;

(7) Késhilli i Bankés Popullore miraton program vjetor dhe afatmesém pér punén e Revizionit té
brendshém.

(8) Raportet e revizionit nga kontrollet e zbatuara i dorézohen guvernatorit t& Bankés Popullore,
me ¢'rast konstatimet dhe rekomandimet e pérfshira né to jané bazé pér ndérmarrjen e
masave adekuate pér parregullsité dhe dobésité e konstatuara.

(9) Revizioni i brendshém pérpilon raporte pér punén e tij dhe, pér rezultatet e punés, sé paku dy
heré né vit ia dorézon Komitetit té Revizionit dhe Késhillit t& Bankés Popullore. Revizioni i
brendshém pérpilon raporte edhe me kérkesé té guvernatorit ose njé anétari tjetér té Késhillit
té Bankés Popullore.

(10) Revizioni i brendshém bashké&punon me revizorin e jashtém i cili kryen revizion té Bankés
Popullore.

Emérimi i kryerevizorit té brendshém

Neni 64

(1) Kryerevizorin e brendshém té Bankés Popullore, e eméron Késhillii Bankés Popullore me
propozim té guvernatorit.

(2) Kryerevizori i brendshém éshté person i cili i ploteson kriteret pér anétar té Késhillit té
Bankés Popullore nga neni 50 i kétij ligji dhe ka pervoje profesionale né sferen e kontabilitetit
dhe/ose revizionit sé paku prej tre vitesh.



(3) Kryerevizori i brendshém emérohet pér periudhé prej pesé vitesh me té drejté rizgjedhjeje.
(4) Kryerevizori i brendshém mund té japé doréhegje dhe pér kété e njofton guvernatorin sé paku
tre muaj para dhenies se doréhegjes.

(5) Kryerevizori i brendshém shkarkohet né rastet nga neni 53 paragrafi (1) i kétij ligji. Vendimin
pér shkarkime miraton Késhillii Bankés Popullore.

Komiteti i Revizionit
Neni 64-a

(1) Késhilli i Bankés Popullore formon Komitetin e Revizionit si trup té pérhershém té punés.

(2) Komisioni i Revizionit pérbéhet nga tre anétaré té cilét zgjidhen nga radhét e anétaréve
joekzekutivé té Késhillit t& Bankés Popullore. Sé paku njéri nga anétarét e Komitetit té
Revizionit duhet té keté njohuri profesionale né fushén e kontabilitetit dh/osee revizionit prej
sé paku tre vitesh.

(3) Nése asnjéri nga anétarét joekzekutivé té Késhillit t& Bankés Popullore nuk ka njohuri
profesionale né fushén e kontabilitetit dhe/ose revizionit prej sé paku tre vitesh, mund té
angazhohet bashképunétor i jashtém me pérvojé dhe njohuri profesionale ose akademike né
fushén e kontabilitetit dhe/ose revizionit prej sé paku tre vitesh.

(4) Bashképunétori i jashtém merr pjesé né punén e rregullt té Komitetit té Revizionit me sgarime
dhe mendime profesionale pér ¢éshtje nga fusha e kontabilitetit dhe revizionit, gé jané né
kuadér té fushéveprimit té punés sé Komisionit.

(5) Anétarét e Komitetit té Revizionit i eméron Késhilli i Bankés Popullore.

(6) Mandati i anétaréve té Komitetit té Revizionit té cilét jané anétaré joekzekutivé té Késhillit té
Banké&s Popullore duhet té€ harmonizohet me anétarésimin e tyre né Késhill, ndérsa
bashképunétori i jashtém emérohet pér njé periudhé trevjecare, me té drejté rizgjedhjeje.

(7) Komiteti i Revizionit i ka kéto kompetenca dhe detyra:

1) i shgyrton politikat kontabiliste dhe raportimin financiar té Bankés Popullore;

2) e monitoron procesin e pérzgjedhjes dhe punén e shogérisé sé pavarur té revizionit dhe
bashképunon me té pér revizionin e raporteve té Bankés Popullore, pér té gjitha ¢éshtjet
kryesore gé dalin nga revizioni dhe ¢do dobési né kontrollet e brendshme té Bankés Popullore

té

identifikuara nga shoqéria e revizionit lidhur me procesin e raportimit financiar;

3) e shqyrton efikasitetin dhe efektivitetin e punés sé revizionit té brendshém;

4) e shqyrton funksionimin e sistemit té kontrolleve té€ brendshme dhe kornizés pér menaxhimin
e rrezikut;

5) e shqyrton pérshtatshmériné e kornizés juridike pér harmonizimin e punés me rregulloret dhe
efektivitetin e procesit t& monitorimit t&€ harmonizimit né nivel t& Bankés Popullore; 6) e
informon Késhillin e Bankés Popullore né rast té léshimeve ose parregullsive té konstatuara né
punén e

Bankés Popullore ose pér propozime pér pérmirésimin e punés;

7) parashtron raport vjetor pér punén e vet né Késhillin e Bankés Popullore.

(8) Késhilli i Bankés Popullore mé hollésisht i pércakton aktivitetet e Komitetit té Revizionit gé

jané né fushéveprimin e punés sé tij.

Revizioni



Neni 65

(1) Shogéri e pavarur pér revizion me reputacion té miré dhe pérvoje té pranuar
ndérkombétarisht né revizion té institucioneve financiare, se paku njé heré ne vit kryen
revizion te raporteve financiare té Bankes Popullore né pajtim me standardet ndérkombétare
pér revizion.

(2) Shpenzimet pér revizion nga paragrafi (1) i kétij neni, i paguan Banka Popullore.

(3) Shogériné pér revizion e zgjedh Késhilli Bankés Popullore, pas procedurés sé zbatuar
paraprakisht né pajtim me Ligjin pér furnizime publike.

(4) Kuvendi i Republikés sé Magedonisé sé Veriut, me propozim té ministrit te Financave né ¢do
kohé, nése ekziston shkak i arsyeshém, mund té kérkojé nga shogéria pér revizion nga
paragrafi (1) i kétij neni, té kryejé revizion té Bankés Popullore. Raporti pér revizionin e kryer
i dorézohet Kuvendit té Republikés sé Magedonisé sé Veriut pér informim.

(5) Shpenzimet pér revizion nga paragrafi (4) i kétij neni, kompensohen nga Buxheti i Republikés
sé Magedonisé sé Veriut.

(6) Shogéria e revizionit i dorézon raport Késhillit t& Bankés Popullore pér ¢éshtjet kryesore qé
dalin nga revizioni lidhur me raportimin financiar.

(7) Shogéria pér revizion ka autorizim té ploté gé ta shqyrtoje evidencen e pérgjithshme té
kontabilitetit t& Bankés Popullore dhe t'i marré té gjitha informatat per transaksionet e saj.

(8) Shogéria e njéjté pér revizion mund té kryeje revizion te Bankés Popullore né periudhe prej
pesé vitesh té njépasnjeshme.

Plani financiar

Neni 66

(1) Késhilli i Bankés Popullore para fillimit té vitit financiar miraton plan financiar vjetor. Plani
financiari dorézohet Kuvendit t& Republikés sé& Magedonisé sé Veriut pér informim.

(2) Té hyrat e pérgjithshme té planifikuara nga cilido qofte burim bashké me shpenzimet, duke
pérfshiré amortizimin dhe rezervimet paragiten né planin financiar vjetor t&€ Bankes Popullore. Ne
planin financiar vjetor té Bankés Popullore nuk shénohen té hyrat dhe shpenzimet e parealizuara
nga ndryshimet e gmimit dhe ée kursit né bilancin e Bankés Popullore.

Revizioni shtetéror
Neni 67

(1) Pa e rrezikuar pavarésiné e Bankés Popullore dhe pavarésisht nga aktivitetet e shogérisé té
revizionit nga neni 65 paragrafi (1) i kétij ligji, Enti Shtetéror i Revizionit kryen revizion té& Bankés
Popullore né pjesén e investimeve né mijetet jomateriale, patundshmérive dhe pajisjes dhe
shpenzimeve operative.

(2) Procedura pér miratimin e raportit pérfundimtar té revizionit nga Enti Shtetéror i Revizionit
kryhet né pérputhje me dispozitat e Ligjit pér Revizion Shtetéror.

(3) Pér revizionin e kryer Enti Shtetéror i Revizionit i dorézon Bankés Popullore dhe Kuvendit té
Republikés sé Magedonisé sé Veriut raport pérfundimtar té revizionit.



X. DISPOZITA TE VECANTA
Akte nénligjore dhe akte tjera
Neni 68

(1) Banka Popullore miraton akte nenligjore dhe akte tjera t&€ domosdoshme pér realizimin e
géllimeve dhe detyrave gé i jané ngarkuar mé kété ligj ose me ligj tjetér.

(2) Aktet e Bankés Popullore té cilat kané zbatim té pérgjithshem miratohen né forméét
vendimit.

(3) Pér zbatimin e vendimeve gé kané zbatim té pérgjithshém, Banka Popullore mund té
miratoje udhezime.

(4) Banka Popullore mund gé né banka dhe subjekte tjera té Iéshojé garkore pér rregulla té
pérgjithshme dhe trendet lidhur me kompetencat dhe aktivitetet e Bankés Popullore dhe ato nuk
jané té obliguara juridikisht.

Shpallja e akteve nénligjore

Neni 69

(1) Vendimet dhe udhézimet nga neni 68 i kétij ligji té cilat kané zbatim té pérgjithshém
detyrimisht shpallen né "Gazetén Zyrtare té Republikés sé Magedonisé".

(2)  Aktet juridike nga paragrafi (1) i kétij neni, Banka Popullore mund t'i shpallen fagen zyrtare
té saj te internetit.

(3) Banka Popullore mund t'i shpallé né fagen zyrtare té saj té internetit dhe aktet juridike té
cilat nuk kané zbatim té pérgjithshém.

Konflikti i interesave dhe detyra fiduciare
Neni 70

(1) Anétarét e Késhillit t&€ Bankes Popullore dhe té punésuarit obligohen gé t'u ikin situatave té
cilat mund té shkaktojné konflikt té interesave. Konflikt i interesave ekziston kur anétarét e
Késhillit té Bankés Popullore ose té punésuarit té cilét kané interesa personale ose private gé
ndikojné ose mund té ndikojné mbi kryerjen objective té detyrave té tyre. Me interesa private ose
personale té anétaréve té Késhillit te Bankes Popullore ose té té punésuarve nénkuptohet cfarédo
lloj dobie gé potencialisht mund ta kené veté ata, familjet e tyre dhe familjarét e tyre deri né
brezin e dyté.

(2) Anétarét e Késhillit té Bankés Popullore dhe té punésuarit nuk guxojné qé pér aktivitetet e
tyre né Bankén Popullore té pranojné cfarédo dobie, shpérblime, kompensime ose dhurata nga
cilido burim, pa marre parasysh nése jané né forme financiare ose jofinanciare.



(3) Shkelja e dispozitave nga paragrafi (2) i kétij neni nga ana e té punésuarve paraqget shkelje
serioze te rregullave dhe njéherit paraqget baze qé guvernatori té vendosé pér zbatimin e masave
disiplinore, duke pérfshiré pushiminnga puna.

(4) Anétaret e Késhillit té Bankés Popullore dhe te punésuarit nuk guxojné t'i shfrytézojné
informatat e fshehta tek te cilat kané qasje pér realizimin e transaksioneve financiare private, pa
marre parasysh nése kété e béjné drejtpérdrejt ose térthorazi népérmjet personave té treté, pér
llogari dhe né rrezik te vet ose pér llogari dhe né rrezik té personit té trete.

(5) Para dités sé fundit nga janari cdo vit, anétaret e Késhillit t& Bankés Popullore térésisht do
t'izbulojné para Késhillit t& Bankés Popullore interesat e konsiderueshme financiare ge ata ose
cilido person tjeter me te cilet ato kane lidhje familjare, afariste ose financiare mund drejtperdrejt
ose terthorazi t'i posedojne, dhe zbulimi i tille eshte ne pajtim me rregullatinterne te miratuara
nga Keshillii Bankes Popullore.

(6) Anétari i Késhillit té Bankés Popullore i cili para fillimit té debatit zbulon ekzistimin e konfliktit
té interesave nuk merr pjese né diskutim dhe nuk kané té drejté vote, mirépo prania e tij merret
parasysh gjaté formimit te kuorumit.

(7) Anétarét e Késhillit té€ Bankés Popullore dhe té punésuarit obligohen qgé interesat e Bankés
Popullore dhe interesat e klientéve té Bankés Popullore ti vendosin para interesit té tyre personal
dhe material.

Provizione dhe kompensime

Neni 71

(1) Banka Popullore mund té arkétojé provizione dhe kompensime pér shérbimet gé i ofron.

(2) Késhilli i Bankés Popullore i pércakton llojin dhe lartesiné e provizioneve dhe kompensimeve
nga paragrafi (1) i kétij neni, varésisht prej ndérlikueshmérisé dhe véllimit té aktiviteteve.

Aktivitete té ndaluara

Neni 72

(1) Pérveg nése nuk éshté pércaktuar ndryshe me kété ligj ose ligj tjetér, Banka Popullore nuk

guxon:

1) té japé kredi ose dhuraté monetare ose financiare;

2) té kryeje veprimtari tregtare,té bleje aksione té shogérive tregtare,duke pérfshiré edhe aksione
té institucionit financiar, ose né ményreé tjetér té keté interes pronésor né shogeriné financiare,
komerciale, bujgésore, industriale ose né ciléndo shoqéri tjeter tregtare dhe

3) té fitojé té drejta mbi pronén e patundshme ose pronén e patundshme népérmijet blerjes,
marrjes me gira ose né ményré tjeter, pérveg nése kjo éshté e nevojshme ose e domosdoshme
per sigurimin e lokaleve té punés ose kushteve pér kryerjen e detyrave té saj. (2) Me
pérjashtim té dispozitave nga paragrafi (1) i kétij neni, Banka Popullore mund:

1) té miratoje kredi té cilat sigurohen me sigurim pérkatés;

2) té keté pjesémarrje pronésore ose né ményré tjetér té marré pjesé né subjektin i cili kryen

aktivitete té orientuara kah realizimi i detyrave dhe pérgjegjésive té€ Bankés Popullore dhe

3) téfitojé interes ose té drejta nga paragrafi (1) pikat 2) dhe 3) té kétij neni né bazé té arkétimit

té kérkesave, me crast interesat ose té drejtat e fituara né kété ményré doemos duhet t'i
tjetérsojé né afat mé té shkurtér t& mundshém.



Lirimi nga tatimimi
Neni 73

(1) Lirohet nga tatimi mbi vlerén e shtuar garkullimi i:
1) arit dhe metaleve tjera fisnike kah dhe nga Banka Popullore;
2) kartémonedhave dhe monedhave gé jané mjet ligjor pér pagesé né Republikén e
Magedonisé sé Veriut dhe
3) letrés dhe bojés pér shtypjen e bankénotave dhe rondeleve té pajisura pér farkimin e parave
té cilat jané mjet ligjor pér pagesén e Republikén e Magedonisé sé Veriut, kah dhe nga Banka
Popullore.
(2) Lirohet nga tatami mbi vlerén e shtuar importi i:
1) arit dhe metaleve tjera fisnike t&€ Bankés Popullore;
2) kartémonedhave dhe monedhave gé jané mijet ligjor pér pagesé né Republikén e Magedonisé
sé Veriut dhe
3) letrés dhe bojés pér shtypjen e bankénotave dhe rondeleve té pajisura per farkimin e parave
té cilat jané mijet ligjor pér pagesé né Republikén e Magedonisé sé Veriut.
(3) Banka Popullore éshté liruar nga pagesa e tatimit mbi fitim.
(4) Tatimi mbi pronén nuk paguhet pér proné té patundshme e cila éshté né pronési té Bankés
Popullore.

Fshehtésia

Neni 74

(1) Banka Popullore i klasifikon dhe i shénon dokumentet, informacionet dhe té dhénat gqé nuk
jané publike me kéto shkallé té fshehtésisé: “BP SEKRET PROFESIONAL", “"BP KONFIDENCIALE"
ose “BP PER PERDORIM TE KUFIZUAR", né pérputhje me rregullat e miratuar té Késhillit té Bankés
Popullore. Dokumente, té€ dhéna, informacione konfidenciale né kuptim té kétij ligji, konsiderohen
edhe dokumentet, t& dhénat, informacionet e pérkufizuara si sekrete bankare né pérputhje me
Ligjin e Bankave dhe zbulimi i té cilave nga personi i paautorizuar do té€ démtonte reputacionin
dhe interesat e Bankés Popullore, institucioneve financiare dhe personave té tjeré juridiké té cilét
jané té autorizuar nga ose puna e té cilave éshté nén mbikéqyrjen e Bankés Popullore.

(2) Anétarét e Késhillit t& Bankés Popullore dhe té punésuarit e Bankés Popullore jané té
obliguar ti mbajné sekret té gjitha dokumentet, informacionet dhe té dhénat konfidenciale nga
paragrafi (1) i kétij neni, me té cilat jané njohur gjaté kryerjes sé obligimeve dhe detyrave té tyre.
(3) Personi i cili éshté ose ka gené anétar i Késhillit té Bankés Popullore ose personi i cili Eshté
ose ka gené i punésuar né Bankén Popullore nuk guxon té lejojé qasje, pérkatésisht té mundésojé
shpalosjen, publikimin, pérdorimin pér pérfitim personal, zbulimin pérmes bartjes, publikimit ose
ményrés tjetér té vénies né dispozicion té dokumenteve, informacioneve dhe té€ dhénave nga
paragrafi (1) i kétij neni gjaté kryerjes sé detyrave dhe obligimeve edhe pas pérfundimit ét
marrédhénies sé punés ose mandatit té tyre né Bankén Popullore, pérveg nése té dhénat dhe
informacionet e cekura né paragrafin (1) nuk béhen informacione publike.

(4) Me pérjashtim té paragraféve (2) dhe (3) té kétij neni, njé anétar i Késhillit té Bankés
Popullore ose i punésuar i Bankés Popullore mund té lejojé qasje, respektivisht té mundésojé
shpalosjen, zbulimin pérmes bartjes sé dokumenteve, informacioneve dhe té dhénave nga
paragrafi (1) i kétij neni, nése:

1) pér kété éshté marré pélgimi nga personi té cilit i referohen té dhénat ose informacionet; 2)
jepen né proceduré gjygésore ose né proceduré tjetér kur Banka Popullore éshté palé ose palé e
prekur né proceduré;



3) ka urdhér té gjykatés ose kérkesé nga Prokuroria Publike;

4) i jepen Shoqérisé pér revizion té Bankés Popullore;

5) jepen né rastet dhe né ményrén e pércaktuar me ligjin gé e rregullon punén e bankave, ligjin
gé e rregullon ndérhyrjen e jashtézakonshme mbi bankat dhe ligjin gé e rregullon stabilitetin
financiar;

6) u jepen organeve rregullatoré ose té supervizionit gjaté kryerjes sé detyrave té tyre pér té cilat
jané té autorizuar;

7) ajo éshté e nevojshme pér kryerjen e detyrave té Bankés Popullore dhe aktiviteteve lidhur me
kryerjen e detyrave té saj né pérputhje me kété ligj.

(5) Pér té dhénat gé do té shpalosen né pérputhje me paragrafin 4 té kétij neni, éshtée

nevojshme té zbatohen masa pér mbrojtje nga gasja e paautorizuar.

(6) Pér té dhénat statistikore gé Banka Popullore i grumbullon, pérgatit dhe i publikon pér

kryerjen e detyrave né pérputhje me nenin 7 paragrafi (1) pika 7 té kétij ligji zbatohen dispozitat

pér konfidencialitet statistikor dhe mbrojtjen e té dhénave té Ligjit pér Statistiké Shtetérore.

(7) Personat e jashtém té cilét né c¢farédo ményre zyrtarisht i kané marré dokumentet,

informacionet dhe té dhénat nga paragrafi (1) i kétij neni, mund t'i pérdorin vetém pér géllimet

pér té cilat i kané marré nga Banka Popullore dhe nuk guxojné té lejojné gasje té paautorizuar,
respektivisht pér té mundésuar shpalosjen, publikimin, pérdorimin pér pérfitim personal, zbulimin
népérmjet bartjes, publikimit ose vénien né dispozicion té paléve té treta.

8) Késhilli i Bankés Popullore miraton akt me té cilin rregullohet ményra e klasifikimit dhe shénimit

té dokumenteve, informacioneve dhe té dhénave té cekura né paragrafin (1), masat pér mbrojtje

nga qasja e paautorizuar na paragrafi (5) i kétij neni dhe administrimi i tyre.

Pérmbushja e kérkesave
Neni 75

(1) Banka Popullore ka té drejté parésore dhe pa kusht t'i pérmbushé kérkesat qé dalin nga
kryerja e detyrave té tyre nga cilat do mjete monetare, letra me vleré dhe mjete tjera qé né kohén
e arritjes sé kérkesés i mban pér llogari té debitorit pérkatés né cfarédo baze.

(2) Nuk lejohet proceduré gjygésore, dhe nuk lejohet kérkesé konkurruese, té cilat do ta
prolongonin realizimin e té drejtave té Bankés Popullore nga paragrafi (1) i kétij neni.

Imuniteti nga konfiskimi i mjeteve
Neni 76
Kundér Bankés Popullore ose pronés sé saj nuk té shqiptohet masé pér konfiskimin e
mjeteve, duke pérfshire ari, té drejta speciale té térhegjes, karttmonedha dhe monedha,kredi,

depozita ose letra me vleré, dhe cfarédo té hyrash tjera nga kjo, para miratimit té aktgjykimit té
plotfugishém nga gjykata kompetente.

Pérgjegjésia pér démin



Neni 77

(1) Banka Popullore nuk pérgjigjet pér démet ndaj personave té treté qé mund té ndodhin pér
shkak ée masave dhe aktiviteteve pér ruajtjen e stabilitetit dhe sigurisé sé institucionit financiar
té vecanté ose sistemit bankar, pérveg kur jané tejkaluar autorizimet e saj té pércaktuara me kété
ligj.

(2) Pér démet nga paragrafi (1) i kétij neni nuk pérgjigjen personat gé jané ose kané gené
supervizore, pérveg né rast kur ato me aktgjykim té plotfugishém jané dénuar pér vepér penale
lidhur me punén.

(3) Té punésuarit, guvernatori, viceguvernatorét dhe anétarét joekzekutivé té Késhillit té
Bankés Popullore, gjaté dhe pas ndérprerjes sé marrédhénies sé punés, pérkatésisht angazhimit
né Bankén Popullore, nuk pérgjigjen pér démet ndaj personit té treté qé i kané shkaktuar me
kryerjen e detyrave té punés, nése ato i kané kryer né kuadér té autorizimeve té pércaktuara me

ligj.

Kompensimi i shpenzimeve
Neni 78

Banka Popullore i kompenson shpenzimet e procedurave gjygésore kundér té punésuarve,
guvernatorit, viceguvernatoréve dhe anétareve joekéekutivé té Késhillit t&€ Bankés Popullore lidhur
me marrédhénien e tyre té punés, pérkatésisht angazhimin né Bankén Popullore, pérveg né rast,
nése gjykohen né ményré té plotfugishme pér vepér penale lidhur me punén.

XI. MARREDHENIET NDERMJET BANKES POPULLORE DHE UNIONIT EVROPIAN
Neni 79

Banka Popullore bashképunon dhe shkémben informata me Bankén Qendrore Evropiane
dhe institucionet dhe trupat tjeré té Unionit Evropian.

XII. ANTARESIMI I REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT NE UNIONIN EVROPIAN

Dispozita té pérgjithshme
Neni 80

(1) Banka Popullore éshté pjesé pérbérése e Sistemit Evropian té Bankave Qendrore (ne tekstin
e métejmé: SEBQ).

(2) Banka Popullore i kryen géllimet dhe detyrat e SEBQ-sé né pajtim me dispozitat e

Marréveshjes pér themelimin e Bashkésisé Evropiane, Statutin e SEBQ-sé dhe té Bankés Qendrove

Evropiane (né tekstin e métejmé: BQE), rregullat e zbatueshme drejtpérdrejt nga Unioni Evropian

dhe dispozitat e kétij ligji.



Pavarésia e Bankés Popullore
Neni 81

Pa gené né kundérshtim me nenin 5 té kétij ligji, Banka Popullore dhe anétaret e Késhillit
té Bankés Popullore nuk kérkojné, e as pranojné instruksione nga institucionet dhe organet e
Unionit Evropian,nga cilado qofté geveri e vendit anétar ose nga cili do organ tjetér. Institucionet
dhe organet e Unionit Evropian dhe qeverité e vendeve anetare nuk mund té ndikojné né
pavaresiné e Bankes Popullore, né miratimin dhe implementimin e vendimeve té Bankés Popullore
dhe té organeve té saj, e as nuk mund té miratojné,revokojné, prolongojné, anulojné ose ne
cfarédo ményre té ndikojné né vendimet e Bankés Popullore dhe té organeve té saj.

Qéllimet e Bankés Popullore si pjesé e SEBQ-sé
Neni 82
Banka Popullore i pérkrah politikat e pérgjithshme ekonomike té Unionit Evropian me géllim
té pérmbushjes sé géllimeve nga neni 2 i Marréveshjes pér themelimin e Bashkésise Evropiane,pa
gené né kundérshtim me géllimet nga neni 6 i kétij ligji. Banka Popullore punon né pajtim me

parimin e ekonomisé sé hapur té tregut me konkurrencé té liré dhe né pajtim me parimet nga neni
4 i Marréveshjes pér themelimin e Bashkésisé Evropiane.

Regjistrimi i kapitalit
Neni 83

Banka Popullore regjistron dhe paguan kapital né BQE né pajtim me nenet 28 dhe 29 nga
Statuti i SEBQ-sé€ edhe i BQE-sé.

Kompetencat dhe autorizimet pér implementimin e politikés sé kursit devizor

Neni 84

(1) Gjaté miratimit t&€ masave lidhur me kursin devizor té valutés vendore, Banka Popullore i
merr parasysh interesat e pérbashkéta té vendeve anétare té Unionit Evropian.

(2) Késhilli i Unionit Evropian lidhur me politikén e kursit devizori ka té gjitha autorizimet nga
neni 111 nga Marréveshja pér themelim té Bashkésisé Evropiane.

Roli késhillédhénés i BQE-sé
Neni 85

(1) Propozim-ligjet dhe rregullat té cilat kané té€ bejné me sfera né kompetencé té BQE-sé
dorézohen pér mendim té BQE-ja.



(2) Qeveria e Republikés sé Magedonisé sé Veriut i dorézon propozim-ligjet dhe rregullat nga
paragrafi (1) i kétij neni t&€ Banka Popullore pér informim.

(3) Pér sferat jashtékompetencés se BQE-se, Qeveria e Republikés s€ Magedonisésé Veriut
konsultohet me Bankén Popullore gjaté pérpilimit té rregullave gé kané té béjné me geshtjet lidhur
me géllimet, detyrat dhe kompetencat e Bankés Popullore.

Mbrojtja e bankénotave dhe monedhave nga falsifikimi
Neni 86

Me qéllim té realizimit efikas té aktiviteteve lidhur me mbrojtje né banké notave dhe
monedhave nga falsifikimi, Banka Popullore pércakton masa né pajtim me rregullat e Unionit
Evropian.

Ndalimi pér kreditim

Neni 87

(1) Pa gené né kundérshtim me nenin 44 té kétij ligji, Banka Popullore, né pajtim me nenin
101 nga Marreveshja pér themelim té Bashkésisé Evropiane nuk mund t'u miratojé linja kreditore
institucioneve dhe trupave té Unionit Evropian, autoriteteve gendrore rajonale dhe lokale,
organeve tjera me autorizime publike dhe ndérmarrjeve publike gé jané té kontrolluaranga vendet
anétare.

(2) Banka Popullore nuk mund drejtpérdrejté té fitojé letra me vlere debitore té |éshuara nga
personat dhe organet e theksuara né paragrafin (1) té kétij neni.

(3) Me pérjashtim, ndalimi nga paragrafi (1) i kétij neni nuk ka té bé&jé me bankat né pronési
shtetéroré, kur ato fitojné trajtim té njéjte si institucionet kreditore private.

(4) Me pérjashtim, ndalimi nga paragrafi (1) i kétij neni nuk ka té béjé me huat njéditore té
miratuara pér geverité e vendeve anétare. Huat doemos duhet té kthehen deri né fund té dités
dhe pagesa nuk mund té prolongohet pér ditén e ardhshme.

E drejta e ankesés gjaté shkarkimit nga funksioni
Neni 88

Kundér vendimit per shkarkim nga funksioni, guvernatori i Bankés Popullore ka té drejté
ankese para Gjykatés Evropiane té Drejtésisé. Té gjithé anétarét tjeré té Késhillit té Bankés
Popullore kundér vendimit té Kuvendit te Republikés sé Magedonisé se Veriut pér shkarkim nga
funksioni, kané té drejté té ngrejné kontest administrativ para gjykatés kompetente ne Republikén
e Magedonisé se Veriut.

Anétarésimi né trupat e BQE-sé

Neni 89



Guvernatori i Bankés Popullore éshté anétar i Késhillit té Pérgjithshém té BQE-sé.

Fshehtésia e té dhénave

Neni 90

(1) Dorézimi i té dhénave té BQE-ja si obligim i pércaktuar né Statutin e SEBQ-sé dhe te BQEse
nuk konsiderohet si publikim i té dhénave té fshehta.

(2) Té dhénat e fshehta té Bankés Popullore nuk u publikohen paleve té treta, as né rast kur
jané plotésuar kushtet nga neni 74 i kétij ligji, nése publikimi i tillé éshté né kundérshtim me
obligimet dhe detyrat e Bankés Popullore té pércaktuara me dispozitat e Marréveshjes pér
themelimin e Bashkésisé Evropiane dhe Statutin e SEBQ-sé dhe té BQE-se.

Grumbullimi i té dhénave statistikore
Neni 91

Me qéllim té kryerjes sé detyrave dhe arritjes sé géllimeve té€ BQE-se, Banka Popullore
merr pjesé né grumbullimin, pérpunimin dhe distribuimin e té dhénave statistikore né pajtim me
nenin 5 té Statutit te SEBQ-se dhe te BQE-se dhe me kété ligj.

Ndalimi pér qasje té privilegjuar
Neni 92

Né pajtim me nenin 102 té Marréveshjes pér themelim té Bashkésisé Evropiane,ndalimi
pér qasje té privilegjuar te institucionet financiare nga neni 45 i kétij ligji, ka té béjé edhe me
institucionet dhe trupat e Unionit Evropian,pushtetet gendrore, rajonale,lokale, organet tjera me
autorizime publike ose ndérmarrjet publike té vendeve anétare té Unionit Evropian.

XIII. APLIKIMI I EUROS SI NJESI MONETARE NE REPUBLIKEN E MAQEDONISE SE VERIUT

Detyrat e Bankés Popullore si pjesé e SEBQ-sé
Neni 93

Né pajtim me Marréveshjen pér themelimin e Bashkésisé Evropiane dhe Statutin e SEBQ-
sé dhe té BQE-sé&, Banka Popullore i kryen detyrat né vijim: 1) merr pjesé né zbatimin e politikés
monetare té Unionit Evropian;

2) i kryen operacionet devizore né pajtim me nenin 111 nga Marréveshja pér themelim ét
Bashkésisé Evropiane;



3) e ruan dhe menaxhon me pjesén e rezervave devizore té Republikés s&€ Magedonisé sé Veriut,
e cila nuk éshté transferuar né BQE dhe
4) siguron funksionim té papenguar té sistemeve té pagesés.
Detyrat e Bankés Popullore

Neni 94

Duke mos i véné né piképyetje detyrat nga neni 93 i kétij ligji dhe pavaresiné e saj, Banka
Popullore i kryen edhe detyrat ne vijim:
1)  rregullon, lé&shon leje dhe kryen supervizion té institucioneve kreditore dhe institucioneve
tjera financiare né ményrén e pércaktuar me kété ligj ose me ligj tjetér;
2) kryen mbikéqgyrje mbi zbatimin e rregullave me té cilat rregullohet puna devizore, puna e
kémbimoreve, kryerja e sherbimeve transfert i shpejté i parave, sistemet pér parandalimin e larjes
sé parave dhe mbrojtja e konsumatoréve, né pajtim me kété ligj ose ligj tjetér;
3) hap llogari dhe pranon mjete té institucioneve kreditore, kryen garkullim pagesor pér ato
llogari dhe u miraton kredi institucioneve kreditore; 4) grumbullon dhe pérpunon té€ dhéna
statistikore;
5) vendos,zhvillon, regjistron dhe kryen mbikegyrje mbi siguring, stabilitetin dhe efikasitetin e
sistemeve pér pagesé, barazim dhe kliring;
6) kryen puné té agjentit fiskal pér Republikén e Magedonisé sé Veriut dhe kryen edhe puné tjera
té pércaktuara me ligj pér Republikén e Magedonise se Veriut;
7) miraton rregulla nénligjore pér punet ne kompetencé té vet dhe
8) kryen puné tjera te percaktuara me rregulla tjera, nése nuk jané né kundérshtim me detyrat
e pércaktuara né nenin 3 te Statutit té SEBQ-se edhe te BQE-sé.

Pjesémarrja né institucionet monetare ndérkombétare
Neni 95

Banka Popullore mund té marré pjesé né punén e institucioneve monetare ndérkombétare
vetém me pélgim té BQE-sé.

Pjesémarrja né zbatimin e politikés monetare

Neni 96

(1) Banka Popullore si pjesé pérberése e SEBQ-se merr pjesé né zbatimin e politikés monetare
dhe kryen kontroll monetar.
(2) Ne zbatimine politikés monetare, Banka Popullore obligohet gé té veprojé né pajtim me
aktet juridike té BQE-se dhe rregullat e trupave tjere kompetente te Unionit Evropian.
(3) Pér sigurimin e zbatimit té papenguar té akteve juridike nga paragrafi (1) i kétij neni, Banka
Popullore me mendim paraprakte BQE-se mund té miratoje akte pér zbatim.
(4) Aktet nga paragrafi (2) i kétij neni doemos duhet plotésisht té jené né pajtim me aktet
juridike te BQE-se.

Masat pér parandalimin e likuiditetit jashtémase té tregut



Neni 97

Me géllim té parandalimit té rritjes sé pakontrolluar te likuiditetit té tregut i cili mund té
ndodhé né ditén e miratimit té euros si njési monetare né Republikén e Magedonisé sé Veriut, e
pér shkak té obligimeve té bankave dhe kursimoreve gé ta harmonizojne shumén e rezervave té
detyrueshme nga Banka Popullore me shumén e rezervave té detyrueshme té pércaktuara nga
BQE-ja, Banka Popullore mund né aktet nénligjore té pércaktoje masa.

Operacionet né treg té hapur dhe punét kreditore
Neni 98

Pér realizimin e géllimeve pér kryerjen e detyrave té SEBQ-sé, e né pajtim me nenin 18 té Statutit
té BQE-se, Banka Popullore mund:

1) té marré pjesé né tregjet financiare népérmjet blerjes dhe shitjes sé bazés definitive
(momentale dhe me afat) ose me marréveshjet repo ose me dhénien dhe marrjen hua ét
kérkesave,instrumenteve té tregut (gé jané né valutén e bashkésisé ose té ndonjé valuté tjetér)
dhe metaleve fisnike dhe

2) té kryejé puné kreditore me bankat dhe pjesémarrésit tjeré né treg, népérmjet dhénies sé
kredive né bazé té sigurimit pérkatés.

Rezerva e detyrueshme minimale

Neni 99

(1) BQE-ja mund té kerkojé nga institucionet kreditore té mbajne rezervé té detyrueshme
minimale né llogari té BQE-ja dhe te Banka Popullore pér realizimin e géllimeve té politikés
monetare dhe né pajtim me nenin 19 te Statutit te SEBQ-se edhe te BQE-se.

(2)  Késhilli i Unionit Evropiani pércakton kushtet, bazén dhe pérgindjen e llogaritjes sé rezervés
sé detyrueshme, si dhe ményrén dhe afatet pér ndarjen dhe mbaijtjen e rezerves sé detyrueshme.
(3) Nése institucioni kreditor nuk i pérmbahet kérkesés sé& BQE-se nga paragrafi (1) i kétij neni,
BQE-ja mund t'i caktoje bankés kamaté ndéshkuese dhe/ose t'i shgiptojé sanksion tjetér me efekt
té ngjashém.

Instrumente tjera té kontrollit monetar
Neni 100
Banka Popullore aplikon edhe instrumente tjera né kontrollin monetar té pércaktuara nga

Késhilli Drejtues i BQE-se né pajtim me nenin 20 té Statutit t& SEBQ-sé dhe té BQE-sé.

Punét devizore



Neni 101

(1) Né pajtim me dispozitat nga Marréveshja pér themelimin e Bashkésise Evropiane dhe nenin

23 te Statutit te SEBQ-se dhe te BQE-se, Banka Popullore mund:

1) té vendosé marrédhenie me bankat gendrore dhe me institucionet financiare me vende té treta
dhe, nése éshté e pérshtatshme, me organizata ndérkombetare;

2) té blejé dhe té shesé (momentalisht dhe me afat)dhe né ményré tjere t'i fitojé té gjitha llojet
e pronés né valuté té huaj dhe metale fisnike;

3) ta mbajé dhe menaxhojé me pronén nga pika 2 e kétij paragrafi dhe

4) t'i kryejé té gjitha format tjera té transaksioneve bankare ne raportet me vendet e treta dhe
me organizatat ndérkombetare, duke i pérfshiré edhe punét e dhénies dhe marrjes sé huas.

(2) Prona né valuté té huaj nga paragrafi (1) pika 2) e kétij neni i péfshin edhe letrat me vleré

dhe gjithé pronén tjetér né ciléndo valuté té huaj ose njési llogaritése pavarsisht nga forma né

té cilén mbahet.

Rezervat devizore
Neni 102

Prona nga neni 101 paragrafi (1) pika 2 e kétij ligji, i pérbén rezervat devizore té Republikés
sé Magedonisé sé Veriut.

Bartja e pjesés nga rezervat devizore té BQE-sé

Neni 103

(1) Banka Popullore obligohet gé té barté pjesé nga rezervat devizore nga neni 102 i kétij ligji
né BQE, né pajtim me nenin 30 té Statutit té SEBQ-se dhe te BQE-se.

(2) Banka Popullore, nése kété ia ngarkon BQE-ja, né emér dhe pér llogari té BQE-s&, mund té
menaxhojé me pjesén e bartur nga rezervat deviozre nga paragrafi (1) i kétij neni, né pajtim me
drejtimet e BQE-sé.

Rezervat devizore té pabartshme té Republikés sé Maqedonisé sé Veriut

Neni 104

(1) Pjesa nga rezervat devizore nga neni 102 i kétij ligji, g€ nuk i éshté bartur BQE-s&, né paijtim
me nenin 103 té kétij ligji i pérbén rezervat devizore té€ Republikés sé Magedonisé sé Veriut té
cilat i ruan dhe me to menaxhon Banka Popullore.

(2) Rezervat devizore té Republikes se Magedonise se Veriut nga paragrafi (1) i kétij neni jané
pjese e bilancit té& Bankés Popullore.

(3) Banka Popullore menaxhon me rezervat devizore nga paragrafi (1) i kétij neni né pajtim me
politikat personale, duke i respektuar parimet e sigurisé, likuiditetit dhe profitit gjaté depozitimit.
(4) Pér transaksionet me rezerva devizore té€ pabartshme dhe transaksionet me mjetet nga
llogarité devizore rrjedhése té Republikés s&€ Magedonis sé Veriut, ge e tejkalojne shumen e
percaktuarme drejtimet e Keshillit Drejtues ne pajtim me nenin 31 te Statutit te SEBQ-se dhe te
BQE-se, nevojitet pelgim nga BQE-ja.



(5) Me pérjashtim té paragrafit (4) té kétij neni, pélgimi nga BQE-ja nuk nevojitet né rast té
kryerjes sé transaksionit g€ del nga plotésimi i obligimeve ndaj organizatave ndérkombétare nga
neni 101 i kétij ligji.

Emetimi i kartemonedhave dhe i monedhave
Neni 105

(1) Banka popullore mund té emetojé kartémonedha gé jané né euro né kuadér té limiteve té
vendosura nga BQE-ja, e né pajtim me dispozitat e Statutit t&€ SEBQ-sé dhe BQE-sé dhe dispozitat
e Marréveshjes pér themelimin e Bashkésisé Evropiane.

(2) Banka popullore mund té€ emetojé monedha gé jané né euro me leje té BQE-sé pér sasiné
e emetimit. Banka popullore do t'i zbatojé rregullat pér denominacion dhe specifikim teknik &t
monedhave né pajtim me rregullat relevante té Unionit Evropian.

Pércaktimi i pamjes sé monedhave
Neni 106

Banka popullore merr pjesé né pércaktimin e pamjes s&€ monedhave gé i emeton, me
¢'rast i zbaton rregullat relevante té Unionit Evropian.

Sisteme té pagesés né kuadér té Bashkimit Europian

Neni 107

(1) Banka Popullore siguron kushte pér funksionimin e papenguar dhe efikas te sisteme ét
pagesave né kuadér té Unionit Evropian dhe jashté tij, duke i zbatuar me kété rast edhe rregulla
te BQE-se dhe rregullat e trupave tjere kompetente té Unionit Evropian.

(2) Pér sigurimin e zbatimit té papenguar té rregullave nga paragrafi (1) i kétij neni, Banka
Popullore né pajtim me BQE-né mund te miratojé akte pér zbatim.

(3) Aktet nga paragrafi (2) i kétij neni doemos duhet gé né térési té& harmonizohen me rregullat
e BQE-sé dhe rregullat e trupave tjeré kompetente té Unionit Evropian.

Detyrat dhe autorizimet e Késhillit té&€ Bankés Popullore
Neni 108

Késhilli i Bankés popullore éshté kompetent pér:
1) miratimin e planit financiar té Bankés Popullore;
2) miratimin e raporteve nga neni 61 i kétij ligji;



3) miratimi i rregullave nénligjore me té cilat pércaktohet ményra e punés sé sistemeveét
pagesave, nése éshté i autorizuar pér miratimin e tyre me kété ligj dhe me Statutin e SEBQ-
se dhe te BQE-se;

4) miratimin e rregullave nénligjore me té cilat rregullohet emétimi i monedhave, nésepér
miratimin e tyre éshté i autorizuar me kété ligj dhe Statutin e SEBQ-se dhe BQE-se, si dhe me
rregullat relevante te Unionit Evropian;

5) pércaktimin e strategjisé dhe politikés pér menaxhim me pjesén e pabartshme nga rezervat
devizore;

6) vendimmarrje pér antarésim té Bankes Popullore né institucionet dhe organizatat
ndérkombetare dhe7) vendimmarrje pér antarésim té€ Bankés Popullore ne institucionet
monetare ndérkombétare pér té cilat nevojitet pélgimi i BQE-sé.

Antarésimi né trupat e BQE-se
Neni 109

Guvernatori i Bankés Popullore éshté anétari Késhillit Drejtues té BQE-sé.

Kapitali i Bankés Popullore
Neni 110
Né ditén e aplikimit té euros si njési monetaren e Republikén e Magedonisé sé Veriut

kapitali i Bankes Popullore né shumé prej 1 289 789 232 denaré shndérrohet né euro sipas shkallés
sé prcaktuar té konverzionit (denare/euro).

Raportet Financiare té Bankés Popullore
Neni 111
(1) Banka Popullore pérpilon raporte financiare né pajtim me rregullat e kontabilitetit dhe
udhézimet e BQE-se.
(2) Né raportin financiar vjetor té Bankés Popullore paragitet edhe pjesa e té hyrave monetare

te SEBQ-se dhe BQE-se, e cila éshté e pércaktuar nga BQE-ja né pajtim me Statutin e SEBQ-
sedhe te BQE-se, ndérsa krijohet me zbatimin e politikés sé pérbashkét monetare.

Zgjedhja e revizorit
Neni 112

Vendimi per zgjedhjen e revizorit té jashtém té pavarur té raporteve financiare té€ Bankés
Popullore miratohet né pajtim me Statutin e SEBQ-sé dhe té BQE-sé.

Rregullat nénligjore



Neni 113

Pér zbatimin e drejtimeve té BQE-sé gé kané té béjné me sferat né kompetencé té BQE-
se, Banka Popullore me pélgim té BQE-se, miraton rregulla nenligjore.

Sanksionet e BQE-sé

Neni 114

(1) Banka Popullore e zbaton sistemin e sanksioneve te BQE-se né sferat te cilat BQE-ja i
rregullon me rregullat e saj, né pajtim me Marréveshjen pér themelimin e Bashkésisé Evropiane.
(2) Banka Popullore merr pjesé né procedurén pér shqiptimin e sanksioneve nga ana e BQE-
sé, né pajtim me rregullate BQE-se dhe rregullat tjera té trupave té Unionit Evropian.

XIV. DISPOZITA PER KUNDERVAIJTIE

Organi kundérvajtes
Neni 115

Pér kundérvajtijet qé parashihen me kété ligj proceduré kundérvajtése dhe sanksion
kundérvajtés shqgipton gjykata kompetente.

Puna e Komisionit pér Kundérvajtje

Neni 116 fshihet

Neni 117

(1) Gjobé né shumé prej 8.000 deri 10.000 euro né kundérvleré me denaré do t'i
shqgiptohet bankeés, filialit té bankés sé huaj dhe kursimores, nése nuk éshté né pajtim me
obligimin pér rezerve te detyrueshme, ose nése nuk éshté né pajtim me kushtet, bazén dhe
pérgindjen e llogaritjes sé rezervés sé detyrueshme, si dhe ményrén dhe afatet pér ndarjen dhe
mbajtjen e rezerves sé detyrueshme (neni 20).

(2) Gjobé né shumé prej 500 euro né kundérvleré né denar do t'i shqgiptohet
pérkundervajtje nga paragrafi (1) té kétij neni personit pérgjegjés né banké, filialé ose né banké
té huaj dhe kursimore.



Neni 117-a

(1) Gjobé né shumé prej 800 deri 1.000 euro né kundérvleré denari do t'i shqgiptohet
pér kundervajtje mikro tregtarit, gjobé né shumé prej 1.600 euro deri 2.000 euro né kundérvlere
denari do t'i shgiptohet pér kundérvaijtje tregtarit té vogél, gjobé né shumé prej 5.000 deri 6.000
ne kundervlere denari do t'i shgiptohet pér kundervaijtje tregtarit te mesém dhe gjobe né shumé
prej 8.000 deri 10.000 euro né kundérvlere denari do t'i shqiptohet pér kundérvaijtje tregtarit té
madh te cilét nuk i pérmbahen ose veprojné né kundérshtim me kushtet dhe ményrén e furnizimit
me kartémonedha dhe monedha (neni 25).

(2) Gjobé ne shume prej 100 deri 500 euro né kundérvleré do t'i shqgiptohet pér
kundervajtje té paragrafit (1) té kétij neni edhe pérgjegjésit né personin juridik.

Neni 117-b

(1) Gjobé né shumé prej 800 deri 1.000 euro né kundérvleré denari do t'i shqgiptohet
pér kundérvaijtje mikro tregtarit, Gjobé né shumé prej 1.600 euro deri 2.000 euro né kundérvleré
denari do t'i shqiptohet pér kundérvajtje tregtarit té vogel, Gjobé né shumé prej 5.000 deri 6.000
né kundérvleré denari do t'i shgiptohet per kundérvajtje tregtarit t& mesém dhe Gjobé né shumé
prej 8.000 deri 10.000 euro né kundervleré denari do t'i shgiptohet pér kundérvajtje tregtarit té
madh té cilét nuk i pérmbahen ose veprojné né kundérshtim me kushtet dhe ményren e furnizimit
me kartémonedha dhe monedha (neni 26).

(2) Gjobé né shumé prej 100 deri 500 euro né kundérvlere do ti shqgiptohet pér
kundérvajtje té paragrafit (1) té kétij neni edhe pérgjegjésit né personin juridik.

Neni 118

(1) Gjobé né shumé prej 800 deri 1.000 euro né kundérvleré denari do t'i shgiptohen
pér kundérvaijtje mikro tregtarit, gjobé né shumé prej 1.600 deri 2.000 euro né kundérvleré denari
do t'i shqiptohen pér kundérvaijtje tregtarét té vogel, gjobe ne shume prej 5.000 deri 6.000 euro
ne kundervlere denari do t'i shgiptohen per kundérvajtje tregtarit té mesém dhe gjobé né shumé
prej 8.000 deri 10.000 euro ne kundervlere denari do t'i shqiptohet pér kundérvajtje tregtarit té
madh té cilét pa leje paraprake me shkrim nga Banka Popullore do té kryejné reproduksion té
kartemonedhave dhe monedhave té cilat jané mjet ligjor pér pagesé né Republikén e Magedonise
se Veriut ose do té krijojé lendé té cilat sipas dizajnit té vet imitojné kartémonedha ose monedha
té tilla (neni 30).

(2) Gjobé né shumé prej 100 deri 500 euro né kundérvleré né denar do té shgiptohet
pérkundérvajtje nga paragrafi (1) té kétij neni né personin pérgjegjés né personin juridik.

Neni 119

Gjobé né shumé prej 250 euro né kundérvleré denari do t'i shgiptohet pér kundérvajtje
personit fizik pérkatésisht tregtari individual gé pa leje paraprake me shkrim nga Banka Popullore
do té kryejé reproduksion té kartémonedhave dhe monedhave gé jané mjet ligjor pér pagesé né
Republikén e Magedonisé sé Veriut ose do té krijojé sende qé sipas dizajnit té tyre imitojné
kartémonedha té tilla dhe monedha (neni 30).



Neni 120

(1) Gjobé né shumé prej 4.000 deri 5.000 euro né kundérvleré denari do t'i shqiptohet pér
kundérvajtje té kryer bankes, filialit t& bankes sé huaj dhe kursimores e cila éshté e detyruar té
dorézojé té dhéna té statistikés dhe informata, nése:

1) nuk i dorézon ose nuk i dorézon né kohé né Bankén Popullore té dhénat e statistikés dhe
informatat né pajtim me nenin 36 te ketij ligji dhe

2) nuk dorézon ose nuk i dorézon né kohé té dhénat dhe informatat né Banken Popullore
informatat per udhéhegjen e Regjistrit kreditor (neni 39).

(2) Gjobé né shumé prej 500 euro né kundérvleré denari do t'i shgiptohet pér kundérvajtje nga
paragrafi (1) i ketij neni pégjegjesit né banke, filial t& bankés sé huaj dhe kursimore.

(3) Gjobé né shumé prej 800 deri 1.000 euro né kundérvleré denari do t'i shqgiptohet pér
kundérvajtje mikro tregtarit, gjobé né shumé prej 1.200 euro deri 1.500 euro né kundérvlere
denari do t'i shqiptohet per kundérvajtje tregtarit té vogél, gjobé né shumé prej 2.500 deri 3.000
ne kundérvleré denari do t'i shgiptohet pér kundérvajtje tregtarit t& mesém dhe gjobé né shumé
prej 4.000 deri 5.000 euro né kundérvleré denari do t'i shqgiptohet pér kundérvajtje tregtarit té
madh pér kundérvajtje té paragrafit (1) te ketij neni.

(4) Gjobé né shumé prej 100 deri 500 euro né kundérvleré do t'i shgiptohet pér kundérvajtje
te paragrafit (3) te ketij neni edhe pér pérgjegjésin né personin juridik.

(5) Gjobé né shumé prej 250 euro né kundérvleré do t'i shqiptohet tregtarit individual per
kundervajtje te paragrafit (1) te ketij neni.

Neni 121

Gjobé né shumé prej 250 euro né kundérvleré me denaré do t'i shgiptohét pér kundérvaijtje
personit fizik i cili nuk i dorézon ose i dorézon jo me kohé te Banka Popullore té dhénat statistikore
dhe informatat né pajtim me nenin 36 té kétij ligji.

Neni 122

Gjobé né shumé prej 500 euro né kundérvleré me denaré do t'i shgiptohet pér kundérvaijtje
guvernatorit, viceguvernatore dhe anétaréve joekzekutive té Késhillit té& Bankés Popullore, nése:
e gjaté mandatit kryejné profesione tjera (neni 50 paragrafi (3));

e nuk japin deklaraté me shkrim pér ¢éshtje té caktuar né rast kur objektiviteti i tyre éshté i cénuar
pér shkak té konfliktit té interesave né aspekt té asaj céshtjeje,dhe nuk pérjashtohen nga
miratimi i vendimit(neni 70) dhe

¢ zbulojné informaté té klasifikuar me shkallé pérkatése té fshehtésisé, pa marré parasysh
ményrén me té cilén e kané kuptuar gjaté kryerjes sé funksionit té tyre (neni 74).

Neni 123

(1) Gjobé né shumé prej 250 euro né kundérvleré me denare do t'i shqiptohét pér
kundérvajtje té punésuarit né Bankén Popullore ose personit tjetér fizik nése mundéson gasje té
paautorizuar, gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes,



publikimit ose vénies né dispozicion té paléve té treta dokumente, informacione ose té dhéna té
krijuara nga Banka Popullore té klasifikuara si “"BP SEKRET PROFESIONAL", pa marré parasysh se
si ka arritur gjaté kryerjes sé detyrave té tij (neni 74).

(2) Gjobé né shumé prej 800 deri 1.000 euro né kundérvleré me denare do t'i shgiptohet
pér kundérvajtje mikro-tregtarit, gjobé né shumé prej 1.200 deri 1.500 euro né kundérvleré me
denare do t'i shqiptohet pér kundérvaijtje tregtarit té vogél, gjobé né shumé prej 2.500 deri 3.000
euro né kundérvleré me denare do t'i shqgiptohet pér kundérvajtje tregtarit té mesém dhe gjobé
né shumé prej 4.000 deri 5.000 euro né kundérvlere me denare do t'i shgiptohet pér kundervajtje
tregtarit te madh nése mundéson qasje té paautorizuar, gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor per
pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose venies ne dispozicion te paleve te treta
dokumente, informacione ose té dhéna té krijuara nga Banka Popullore te klasifikuara si “BP
SEKRET PROFESIONAL”, pa marré parasysh se si ka arritur né kuadér té punés sé tij (neni 74).

(3) Gjobé né shumé prej 500 euro né kundérvleré me denare do t'i shgiptohet pér
kundérvajtje guvernatorit, viceguvernatorit dhe anétarit joekzekutiv té Késhillit t& Bankés
Popullore nése mundéson qasje té paautorizuar, gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér pérfitim
personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose vénies né dispozicion té paléve té treta
dokumente, informacione ose té€ dhéna té krijuara nga Banka Popullore te klasifikuara si “BP
SEKRET PROFESIONAL”, pa marré parasysh se si ka arritur gjaté kryerjes sé detyrave té tij (neni
74).

(4) Gjobé né shumé prej 500 euro né kundérvleré me denare do t'i shgiptohet pér
kundérvajtje personit pérgjegjés né personin juridik nése mundéson qasje te paautorizuar,
gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose
vénies né dispozicion té paléve té treta dokumente, informacione ose té€ dhéna té krijuara nga
Banka Popullore té klasifikuara si “"BP SEKRET PROFESIONAL", pa marré parasysh se si ka arritur
gjaté kryerjes sé detyrave té tij (neni 74).

(5) Gjobé né shumé prej 500 euro né kundérvleré me denare do t'i shqgiptohet pér
kundérvajtje tregtarit-individual nése mundéson qasje té paautorizuar, gjegjésisht shpalos,
publikon, pérdor pér pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose vénies né dispozicion
té paléve té treta dokumente, informacione ose té dhéna té krijuara nga Banka Popullore té
klasifikuara si “BP SEKRET PROFESIONAL”, pa marré parasysh se si ka arritur né kuadér té punés
sé tij (neni 74).

Neni 123-a

(1) Gjobé né shumé prej 200 euro né kundérvleré me denaré do t'i shgiptohet pér
kundérvajtje té punésuarit né Bankén Popullore ose personit tjetér fizik nése mundéson gasje té
paautorizuar, gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes,
publikimit ose vénies né dispozicion té paléve té treta dokumente, informacione ose té dhéna té
krijuara nga Banka Popullore té klasifikuara si “BP KONFIDENCIALE"”, pa marré parasysh se si ka
arritur gjaté kryerjes sé detyrave té tij (neni 74).

(2) Gjobé né shumé prej 800 deri 1.000 euro né kundérvleré me denaré do t'i shgiptohet
pér kundérvajtje mikro-tregtarit, gjobé né shumé prej 1.200 deri 1.500 euro né kundérvleré me
denaré do t'i shqiptohet pér kundérvaijtje tregtarit té vogél, gjobé né shumé prej 2.000 deri 2.500
euro né kundérvleré me denaré do t'i shqiptohet pér kundérvajtje tregtarit t&€ mesém dhe gjobé
né shumé prej 3.000 deri 4.000 euro né kundérvleré me denaré do t'i shgiptohet pér kundérvajtje
tregtarit té madh nése mundéson qasje té paautorizuar, gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér
pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose vénies né dispozicion té paléve té treta
dokumente, informacione ose té€ dhéna té krijuara nga Banka Popullore té klasifikuara si “BP
KONFIDENCIALE”, pa marré parasysh se si ka arritur né kuadér té punés sé tij (neni 74).



(3) Gjobé né shumé prej 400 euro né kundérvleré me denaré do t'i shgiptohet pér
kundérvajtje guvernatorit, viceguvernatorit dhe anétarit joekzekutiv té€ Késhillit té& Bankés
Popullore nése mundéson gasje té paautorizuar, gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér pérfitim
personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose vénies né dispozicion té paléve té treta
dokumente, informacione ose té dhéna té krijuara nga Banka Popullore té klasifikuara si “BP
KONFIDENCIALE", pa marré parasysh se si ka arritur gjaté kryerjes sé detyrave té tij (neni 74)

(4) Gjobé né shumé prej 500 euro né kundérvleré me denaré do t'i shqgiptohet pér
kundérvajtje personit pérgjegjés né personin juridik nése mundéson qasje té paautorizuar,
gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose
vénies né dispozicion té paléve té treta dokumente, informacione ose té dhéna té krijuara nga
Banka Popullore té klasifikuara si “"BP KONFIDENCIALE”, pa marré parasysh se si ka arritur gjaté
kryerjes sé detyrave té tij (neni 74).

(5) Gjobé né shumé prej 200 euro né kundérvleré me denaré do t'i shqgiptohet pér
kundérvajtje tregtarit-individual nése mundéson qasje té paautorizuar, gjegjésisht shpalos,
publikon, pérdor pér pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose vénies né dispozicion
té paléve té treta dokumente, informacione ose té dhéna té krijuara nga Banka Popullore té
klasifikuara si “"BP KONFIDENCIALE”, pa marré parasysh se si ka arritur né kuadér té punés sé tij
(neni 74).

Neni 123-b

(1) Gjobé né shumé prej 150 euro né kundérvleré me denaré do t'i shqiptohet pér
kundérvajtje té punésuarit né Bankén Popullore ose personit tjetér fizik nése mundéson gasje té
paautorizuar, gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes,
publikimit ose vénies né dispozicion té paléve té treta dokumente, informacione ose té dhéna té
krijuara nga Banka Popullore té klasifikuara si “BP PER PERDORIM TE KUFIZUAR”, pa marré
parasysh se si ka arritur gjaté kryerjes sé detyrave té tij (neni 74).

(2) Gjobé né shumé prej 300 deri 5.00 euro né kundérvleré me denaré do t'i shqiptohet
pér kundérvajtje mikro-tregtarit gjobé né shumé prej 500 deri 1.000 euro né kundérvleré me
denaré do t'i shqiptohet pér kundérvaijtje tregtarit té vogél, gjobé né shumé prej 1.000 deri 2.000
euro né kundérvleré me denaré do t'i shqiptohet pér kundérvajtje tregtarit t&€ mesém dhe gjobé
né shumé prej 2.000 deri 3.000 euro né kundérvleré me denaré do t'i shgiptohet pér kundérvajtje
tregtarit té madh nése mundéson qasje té paautorizuar, gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér
pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose vénies né dispozicion té paléve té treta
dokumente, informacione ose té dhéna té krijuara nga Banka Popullore té klasifikuara si “BP PER
PERDORIM TE KUFIZUAR”, pa marré parasysh se si ka arritur né kuadér té punés sé tij (neni 74).

(3) Gjobé né shumé prej 300 euro né kundérvleré me denaré do t'i shqiptohetpér
kundérvajtje guvernatorit, viceguvernatorit dhe anétarit joekzekutiv té Késhillit t& Bankés
Popullore nése mundéson qasje té paautorizuar, gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér pérfitim
personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose vénies né dispozicion té paléve té treta
dokumente, informacione ose té dhéna té krijuara nga Banka Popullore té klasifikuara si “BP PER
PERDORIM TE KUFIZUAR”, pa marré parasysh se si ka arritur gjaté kryerjes sé detyrave té tij
(neni 74).

(4) Gjobé né shumé prej 300 euro né kundérvleré me denaré do t'i shqgiptohet pér
kundérvajtje personit pérgjegjés né personin juridik nése mundéson qasje té paautorizuar,
gjegjésisht shpalos, publikon, pérdor pér pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose
vénies né dispozicion té paléve té treta dokumente, informacione ose té dhéna té krijuara nga
Banka Popullore té klasifikuara si “BP PER PERDORIM TE KUFIZUAR”, pa marré parasysh se si ka
arritur gjaté kryerjes sé detyrave té tij (neni 74).



(5) Gjobé né shumé prej 150 euro né kundérvleré me denaré do t'i shqiptohet pér
kundérvajtje tregtarit-individual nése mundéson qasje té paautorizuar, gjegjésisht shpalos,
publikon, pérdor pér pérfitim personal, zbulon pérmes bartjes, publikimit ose vénies né dispozicion
té paléve té treta dokumente, informacione ose té dhéna té krijuara nga Banka Popullore té
klasifikuara si “BP PER PERDORIM TE KUFIZUAR”, pa marré parasysh se si ka arritur né kuadér
té punés sé tij (neni 74).

Neni 123-v

Matja e lartésisé sé gjobés pér personin juridik béhet né pérputhje me Ligjin pér Kundérvaijtje.

Neni 124 fshihet

XV. DISPOZITA KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 125

(1) Guvernatori dhe viceguvernatorét e Késhillit t& Bankés Popullore té zgjedhur nga
Kuvendi i Republikés sé Magedonisé sé Veriut deri né ditén e hyrjesne fugi té kétij ligji, mbeten
né detyré deri né pérfundimin e mandatit té tyre.

(2) Anétarét e jashtém té Késhillit t& Bankés Popullore té zgjedhur nga Kuvendi i
Republikés sé Magedonisé sé€ Veriut deri né ditén e hyrjes né fuqgi té kétij ligji mbeten
anétaréjoekzekutivé té Késhillit té Bankés Popullore dhe mbesin né detyré deri né skadimin e
mandatit té tyre.

(3) Guvernatori, viceguvernatorét dhe anétarét joekzekutivé té Késhillit té Bankés
Popullore obligohen gé né afat prej 30 ditésh nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji t&€ harmonizohen
me dispozitat nga neni 50 i kétij ligji.

(4) Viceguvernatori i zgjedhur nga Kuvendi i Republikés s& Magedonisé sé Veriut deri
né ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji, i cili nuk éshté anétar i Késhillit té€ Bankés Popullore, béhet
anétar i Késhillit t&é Bankés Popullore né ditén e pérfundimit t€ mandatit té cilit do anétari
joekzekutiv té Késhillit t& Bankés Popullore.

Neni 126

(1) Aktet nénligjore té parapara me kéét ligj do té miratohen né afat prej nénté muajsh nga
dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

(2) Deri né hyrjen né fuqi té rregullés nga paragrafi (1) i kétij neni do té zbatohen rregullat
ekzistuese.

Neni 127

(1) Dispozitat nga Kapitulli XII. Anétarésimi i Republikés s& Magedonisé sé Veriut né Unionin
Evropian me nenet 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93 dhe 94 té kétij ligji do té
zbatohen nga dita e aderimit té Republikés sé Magedonisé sé Veriut né Unionin Evropian. (2)
Dispozitat nga Kapitulli XIII. Aplikimi i euros si njési monetare né Republikén e



Magedonisé sé Veriut me nenet 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107,
108, 109, 110, 111, 112, 113, 114 dhe 115 té kétij ligji do té zbatohen nga dita e aplikimit té
euros si njési monetare né Republikén e Magedonisé sé Veriut.

Neni 128

(1) Né ditén e aderimit té Republikés sé Magedonisé sé& Veriut né Unionin
Evropian,shfugizohen dispozitat nga nenet 6 paragrafi (2), 44 dhe dispozita nga neni 79 i kétij
ligji.

(2) Me ditén e aderimit té Republikés sé€ Magedonisé sé Veriut né Unionin Evropian, pér
kundérvajtjet nga neni 120 i kétij ligji, procedure kundérvajtése do té€ udhehéqé gjykata
kompetente.

Neni 129

Né ditén e aplikimit té euros si njési monetare né Republikén e Magedonisé sé
Veriut shfugizohen dispozitat nga nenet 7, 12 paragrafi (1), 14 paragrafi(1), 19, 20, 21, 22, 23,
24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 40 paragrafi (1), 47 pikat 1, 2, 15, 16, 18 dhe 20, 48
paragrafi (1) pikat 2, 4 dhe 6, 60 paragrafi(1), 65, 73 paragrafi (1) pikat 2 dhe 3 dhe paragrafi(2)
pikat 2 dhe 3, 84, 115 paragrafet (1), (3), (4), (5), (6) dhe (7), 116, 117,118 dhe 119 té kétij ligji.

Neni 130

Me ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji shfugizohet Ligji pér Bankén Popullore té Republikés
sé Magedonisé ("Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé" numér 3/2002, 51/2003, 85/2003,
40/2004, 61/2005dhe 129/2006).

Neni 131
Ky ligj hyn né fugi né ditén e teté nga dita e botimit né "Gazetén Zyrtare té Republikés sé

Magedonisé sé Veriut".
DISPOZITA TE VLEFSHME KALIMTARE NGA NOVELAT E LIGJIT

I. “"Gazeta zyrtare e Republikes se Maqgedonisé”, nr. 43/2014

Neni 4

Viceguvernatorét dhe anétarét joekzekutivé té Késhillit té Bankés Popullore t&€ eméruar
deri né ditén e fillimit té zbatimit té nenit 1 té kétij ligji vazhdojné ta kryejné funksionin deri né
kalimin e mandatit pér té cilin jané eméruar.



Neni 6

Ky ligj hyn né fugi né ditén e teté nga dita e botimit né "Gazetén Zyrtare té Republikés sé
Magedonisé", pérveg dispozitave nga neni 3 té kétij ligji gé do té fillojné té zbatohen nga dita e
fillimit té€ zbatimit té Ligjit pér népunés administrativé ("Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Magedonisé" numér 27/14).

II. “"Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedonisé”, nr. 83/2018

Neni 2

Dispozita nga neni 50-a paragrafi (2) pika 1) té Ligjit pér Bankén Popullore té Republikés sé
Magedonisé ("Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé" numér 158 /10, 123/12, 43/14,
153/15 dhe 6/16) dhe dispozitat e nenit 1 té kétij ligji, me té cilén neni 50-a paragrafi (2) pika
1) plotésohet me aline té re 6, nuk do te zbatohet nga dita hyrja né fuqi e kétij ligji deri me 1

shtator 2018.

Neni 3

Viceguvernatori dhe anétari joekzektutiv i K&shillit t& Bankés Popullore té cilét jané eméruar
né periudhén nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji deri me 1 shtator 2018 jané té detyruar ta
plotésojné kushtin pér njohjen e gjuhes sé huaj mé sé voni ne afat prej njé viti nga dita e
emérimit te tij.

Viceguvernatori dhe anétarét joekzektutiv té Késhillit t& Bankés Popullore i cili nuk do té
plotesojé kushtin pér njohjen e gjuhés sé huaj brenda afatit té percaktuar né paragrafin 1 te
kétij neni i pushon mandati.

II1. “"Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqedonisé sé Veriut”, nr. 110/2021

Neni 21

Kundérvaijtjet e filluara deri né ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji do té kryhen sipas Ligjit
té Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé (“Gazeta Zyrtare e Republikés s& Magedonisé”
numér 158/10, 123/12, 43/14, 153/15, 6/16 dhe 83/18).

IV. “Gazeta zyrtare e Republikés sé Maqgedonisé sé Veriut”, nr. 74/2024

Neni 53
(1) Guvernatori dhe viceguvernatorét e eméruar nga Kuvendi i Republikés s& Magedonisé sé
Veriut deri né ditén e hyrjes né fuqgi té kétij ligji, si anétaré ekzekutivé té Késhillit t& Bankés
Popullore, géndrojné né detyré deri né pérfundimin e mandatit pér té cilin kané gené té eméruar.
(2) Anétarét joekzekutivé té Késhillit t&€ Bankés Popullore té& eméruar nga Kuvendi i Republikés
sé Maqgedonisé sé Veriut deri né ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji do té géndrojné né detyré deri
né skadimin e mandatit pér té cilin jané eméruar.



Neni 54

Késhilli Ekzekutiv fillon me puné jo mé voné se 30 dité nga data e hyrjes né fuqi té kétij
ligji.

Neni 55

Komiteti pér Revizion do té formohet nga Késhilli i Bankés Popullore dhe do té fillojé me
puné mé sé voni né afat prej tre muajsh nga dita e hyrjes né fugi té kétij ligji.

Neni 56

Aktet nénligjore té parashikuara me kété ligj do té miratohen brenda gjashté muajve
nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 57

(1) Dispozitat e Ligjit pér Banka do té harmonizohen me dispozitat e nenit 29 té kétij
ligji, me té cilin shtohet nen i ri 48-a paragrafi (1) pika 3) dhe 5) brenda gjashté muajve nga data
e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

(2) Deri né ditén e hyrjes né fuqi té Ligjit nga paragrafi (1) i kétij neni, do té zbatohen
dispozitat e nenit 2 pikat 1, 24, 25 dhe 30 dhe nenet 3, 4, 5, 11, 13, 16, 17. do té aplikohen 18,
20, 22,36, 46, 47, 48, 50, 51, 56, 56-d,57, 58, 59, 60, 64, 65, 65- e, 83, 86, 89, 94,103,105, 107,
108, 109, 115, 118, 123, 125, 126, 131, 132, 133, 134,135, 136,137, 138, 118, 139,14 150,151,
152,153, 154, 157, 158,160, 169, 170, 172, 174, 175, 179, 186, 187, 187-a, 187-b, 187-v, 187-
g, 188-a dhe 189-a té Ligjit pér Banka (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé”, nr. 67 /07,
90/09, 67/10, 26/13, 15/15, 153/15, 190/16, 7/19 dhe “Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Magedonisé sé Veriut”, nr. 101/19 dhe 122/21).

Neni 58

Dispozitat e nenit 3 té kétij ligji, me té cilin né nenin 7 shtohet piké e re 10- b), nenit 21
té kétij ligji, me té cilin shtohet neni 38-a, dhe nenit 29 té kétij ligji, me té cilin shtohet njé neni
i ri 48-a paragrafi (1) pika 4) do té fillojné té zbatohen né ditén e hyrjes né fuqi té Ligjit té
Ndérhyrjes sé Jashtézakonshme mbi Bankat (*) (“"Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé
Veriut” nr. 209/23).

Neni 59

Ky ligj hyn né fugi teté dité pas botimit né “Gazetén Zyrtare té Republikés s& Magedonisé
sé Veriut”

V. ,Gazeta zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé Veriut” nr. 16/25

(1) Shuma e rezervés speciale e pércaktuar né pajtim me nenin 13, paragrafi (4) té Ligjit
té Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé sé Veriut (,Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Maqgedonisé" nr. 158/10, 64/12, 123/12, 43/14, 153/15, 6/16 dhe 83/18" dhe ,,Gazeta Zyrtare e
Republikés s& Magedonisé sé Veriut" nr. 110/21 dhe 74/24), do té transferohen né llogariné e
rezervés sé pérgjithshme brenda 30 ditéve nga data e hyrjes né fuqi té kétij ligji.



(2) Né afatin e pércaktuar né paragrafin (1) té kétij neni, Banka Popullore nuk mund t'i
shfrytézojé rezervat speciale.



